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ZOFIA KLIMAJOWNA

SKLADNIA GWAR KILKU WSI W POW. DABROWA TARNOWSKA
WOJ. KRAKOWSKIE

UWAGI WSTEPNE

Z. Klemensiewicz w 1937 roku w Sktadni opisowej wspdiczesnej
polszczyzny kulturalnej pisat: ,,konieczno$cig jest zbadanie osobliwosci
i odrebnosci sktadniowych w gwarach ludowych. Niezawodnie takze zja-
wiska skladniowe bedg miaty pewien terytorialnie ograniczony zasieg,
a obok izofon i izoglos mogtyby stana¢ i izosyntagmy, jako wazny przy-
czynek do charakterystyki geograficzno-socjalnego zrdznicowania jezy-
ka” .

Ten juz tak dawno postawiony przez Klemensiewicza postulat nie do-
czekat sie dotagd wyczerpujacego opracowania. Badania nad skiadnig gwar
i jezyka potocznego posunetly sie tylko niewiele naprzod. Istniejgce opra-
cowania sktadni gwar sg nieliczne. Sg to najczesciej uwagi o niektérych
zjawiskach sktadniowych zamieszczane na marginesie prac monograficzf-
nych o gwarach réznych wsi lub wiekszych obszaréw dialektycznych. Pra-
wie petng bibliografie opracowan sktadni gwar podaje na koncu pracy.

Dopiero niedawno rozpoczeto badania w tym kierunku. Przy Uniwer-
sytecie Warszawskim powstata pracownia syntaktologiczna, w ktorej przy-
stagpiono do opracowania kwestionariusza do badan sktadni gwar. Wyniki
pracy z tego zakresu zostaly przedstawione na Sesji z okazji trzydziesto-
lecia pracy naukowej prof. W. Doroszewskiego2 Zadaniem pracowni
syntaktologicznej jest miedzy innymi wypracowanie metody zbierania
i przedstawiania materiatu ze skladni gwar polskich. Problemy metodo-
logiczne poruszali juz wczesniej A. Zareba 3i S. Urbarnczyk 4

Wydaje sie, ze przydatnos¢ prac o sktadni gwarowej bytaby ogromna.
Poznanie struktury sktadniowej gwar pozwolitoby bowiem przede wszyst-
kim na ustalenie starych cech sktadniowych og6lnopolskich. Stare teksty
literackie, np. psatterze, pozwalajg tylko czesciowo na wykrycie archaicz-
nego stanu sktadni polskiej. Te teksty sg przewaznie thumaczeniami z taci-
ny i czesto zachowana jest w nich skladnia oryginatéw. Gwary natomiast,
ktore przechowaty pokazng ilos¢ archaicznych faktow fonetycznych, flek-
syjnych i stownikowych, kryjg na pewno w sobie wiele z dawnego stanu
sktadniowego.

Druga korzyscig tych prac bytaby mozliwos¢ ustalenia, ktdre cechy

1Z Klemensiewicz, Sktadnia opisowa wspdéiczesnej polszczyzny kultu-
ralnej, Krakéw, s. 18.

2 Prace nad stworzeniem Kkwestionariusza podjeli: dr Judycka, mgr Lewicki,
k. nauk N. Perczynska. Wyniki tej pracy przedstawiono na Sesji Naukowej w dn.
171 18 111 1962 r. w Warszawie.

3A. Zareba, O metodach i technice badan gwarowych, BPTJ, Krakéw 1955.

*S. Urbanczyk, Warto$¢ sktadniowa polskich tekstow gwarowych, SAU
XLII, nr 9, s. 275—282.
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sktadniowe sg wiasciwe wylacznie gwarom, ktére natomiast takze jezy-
kowi potocznemu. tatwo jest bowiem zauwazy¢, nawet bez szczegdlnie
whnikliwej obserwacji, ze niektore wiasciwosci sktadniowe gwar wystepujg
takze w potocznym jezyku polskim, np. brak imiestowowych rownowazni-
kéw zdan itp.

Badania te mogtyby tez stuzy¢ do ustalania poprawnosci tworéw syn-
taktycznych. Oczywiscie, najpierw nalezatoby w tym celu rozpocza¢ po-
szukiwania w materiale historycznym.

Po takim dopiero opracowaniu sktadni polskiej mozna by rozpocza¢ stu-
dia poréwnawcze, wykazujac, ktére typy formalne i znaczeniowe sg wspol-
ne sktadni polskiej i sktadni innych jezykow stowiarskich, a ktore wiasci-
we tylko polszczyzZnie 3

W pracy niniejszej omawiam skladnie gwarowg siedmiu wsi pow.
Dabrowa Tarnowska, woj. krakowskiego: Laskowka Delastowska, Delasto-
wice, Kupienin, Medrzechéw, Odmet, Wdjcina i Zabrnie. Wszystkie te
wsie sg potozone na prawym brzegu Wisty i, z wyjatkiem Zabrnia, sgsia-
duja ze sobg. Odlegtos¢ ich na p6tnoc od Tarnowa wynosi okoto 40 km, na-
lezg wiec do grupy dialektologicznej matopolskiej. Od najdawniejszych
czaséw teren ten stanowit jednolita administracyjng cato$¢, co miato
wptyw na zachowanie jednolitosci gwarowej omawianych wsi. Delastowi-
ce sg juz notowane w Ditugosza Liber beneficiorum 6.

Do ostatniej wojny tereny te byty pozbawione zywszych kontaktow
z kulturg i oSwiatg. Obecnie dzieki masowemu ksztatceniu sie miodziezy
w szkotach $rednich i wyzszych, dziatalnosci doméw kultury, elektryfi-
kacji i radiofonizacji wsie te znajdujg sie pod silnym wptywem jezyka lite-
rackiego. Na skutek tego cechy gwarowe szybko zanikaja.

Gwary omawianych wsi réznig sie miedzy sobg niektorymi cechami,
réznice te jednak sg nieznaczne. W zasadzie gwara na tym terenie zacho-
wata jednolity charakter.

Najwazniejszymi cechami fonetycznymi tej gwary sg: 1 pochylenie a,
np. pon, copka, 2. zblizona do e wymowa samogtoski o, np. noega, kroewa
zwilaszcza Odmet, Kupienin, Medrzechow, 4. brak noséwek: ge$, moka, 5.
charakterystyczne dla tamtych terenéw wymawianie i zblizonego do y
po I, np. lyst, matyna, 6. mazurzenie: safa, copka, zycie, 7. n w potozeniu
przed tylnojezykowymi k i g przechodzi w n tylnojezykowe: panienka
z okienka, 8. udzwieczniajaca fonetyka miedzywyrazowa, np. brad matki,
naz uojciec. Cechy z zakresu fleksji: 1. archaiczna forma liczby podwaéjnej
w rozkazniku liczby mnogiej, np. zrupta, dejta, 2. czeste jeszcze uzywanie
starej formy dopetniacza 1 poj. rzeczownikéw zenskich o temacie miek-
kim: do kaplice, do piwnice, do kieszenie itp. Jest to tylko zasygnalizowa-
nie najwazniejszych cech tej gwary w celu zorientowania czytelnika w jej
charakterze.

Obecnie proces zaniku cech gwarowych obejmuje przede wszystkim
mazurzenie, trwalsze natomiast okazuje sie pochylenie samogtoski a Wy-
pieranie charakterystycznych dla tamtych terenéw cech skladniowych
zalezy przede wszystkim od stopnia wyksztatcenia i oczytania postuguja-
cych sie gwarg, w zwigzku z tym bowiem ustepuje prymitywizm kon-
strukcji zdaniowych. Takie natomiast cechy skiadniowe jak szyk nie-
ktéorych wyrazéw, tendencja do powtdrzen czy stosowanie niektérych

5 Na zagadnienia te zwracat takze uwage Z. Klemensiewicz, op. cit., s. 18.
6J. Dtugosz, Liber beneficiorum diocesis Cracoviensis, t. Il, Krakéow 1864.
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wskaznikow zespolenia zdan, jako mniej uchwytne, pozostajg nieraz na-
wet w mowie os6b wyksztatconych, wychowanych w tej gwarze. Czysta
gwarg, bez zadnych widocznych wpltywow jezyka literackiego, postuguja
sie tylko nieliczni ludzie starsi.

Praca niniejsza ma na celu przedstawi¢ w og6lnym zarysie schemat
sktadniowy gwary wymienionych wsi. Do opisu skiadni gwarowej pod-
chodze przede wszystkim z punktu widzenia roznic miedzy sktadnig jezyka
literackiego 7 a skladnig gwary. Zaznaczam tez, ktdre zjawiska wiasciwe
sktadni jezyka literackiego w gwarach tych nie sg znane. Postuguje sie
terminologig Klemensiewicza stosowang w Zarysie sktadni polskiej 8, jest
to bowiem jedyna synteza struktury skladniowej pewnej odmiany jezyka
polskiego. Schemat mojej pracy nie jest jednak dostosowany do uktadu za-
gadnien w Zarysie sktadni polskiej, poniewaz sktadnia gwary stanowi od-
mienny system niz sktadnia jezyka literackiego. Stosuje wiec taki ukiad,
jaki narzuca materiat, a tylko przy omawianiu niektérych problemoéw po-
stugujg sie schematem Klemensiewicza.

Niewatpliwie wiele datoby pordéwnanie systemu skladniowego gwar
z systemem sktadniowym jezyka potocznego, ktéory w wielu wypadkach,
0 czym juz wspomniatam, przypomina skiadnie gwarowa, nie ma jednak
dotad zadnego syntetycznego opracowania tej odmiany wspotczesnej polsz-
czyzny, ktére mogtoby stuzy¢ za tto poréwnawcze. Z. Klemensiewicz
w Sktadni opisowej wspoOtczesnej polszczyzny kulturalnej opieratl sie
wprawdzie w pewnym stopniu na zjawiskach jezyka moéwionego, wzigt
jednak pod uwage tylko cze$¢ cech charakterystycznych dla skiadni tej
odmiany jezyka polskiego. W znacznie wiekszym stopniu opierat sie tu-
taj, jak i w pozniejszym Zarysie sktadni polskiej, na polskim jezyku lite-
rackim, o czym $wiadczy chociazby wiekszo$¢ przyktadéw formacji syn-
taktycznych zaczerpnietych z dziet literackich.

Pozyteczne bytoby takze przedstwienie réznicy w systemach sktadnio-
wych pokolen, dzieki czemu mozna by zaobserwowaé proces zaniku sta-
rych formacji sktadniowych. Na duzg skale mozna by tu zastosowa¢ bada-
nia statystyczne.

Wiele takze datoby poréwnanie skladni gwary moéwionej ze skiadnig
poezji ludowej. Jednakze wobec braku opracowan sktadni gwarowej
w ogole, a takze z powodu zanikania gwar, wykrycie i opis starych i typo-
wych konstrukcji skfadniowych dla gwary mdéwionej wydaje sie zadaniem
najpilniejszym.

Zaobserwowane zjawiska sktadniowe zestawiam w przypisach z taki-
mi samymi zanotowanymi w innych gwarach w istniejgcych na ten temat
opracowaniach. Jako tto porownawcze wykorzystuje takze teksty ze wsi
Lichwina i Smigng zamieszczone w Wyborze polskich tekstow gwaro-
wych K. Nitscha9. Wsie te znajdujg sie w powiecie tarnowskim i gwara
ich jest bardzo zblizona do gwary omawianego terenu.

Praca ta nie ma ambicji syntetycznego ujecia catosci systemu sktadnio-

7 Przez jezyk literacki za Klemensiewiczem rozumiem ,Jezyk pisany..., (ktéry)
utrwala na pismie zycie kultury narodowej, tj. dziatalno$¢ i wyniki mysli naukowej,
spotecznej, politycznej, filozoficznej, religijnej, administracyjnej oraz twdérczosci
artystycznej. W kregu jezyka literackiego i artystycznego. O roéznych odmianach
wspotczesnej polszczyzny, Warszawa 1961, s. 116.

8Z Klemensiewicz, Zarys sktadni polskiej, Warszawa 1957.

9 K. Nitsch, Wybér polskich tekstéw gwarowych, Warszawa 1960, s. 132—137.
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wego omawianej gwary, lecz sg to jedynie uwagi i obserwacje dotyczace
niektérych zagadnien tego systemu, stanowigce materiat do przysztych
badan sktadni gwarowej w ogole.

Materiat, ktéry mi postuzyt do opracowania sktadni gwarowej jest tro-
jakiego rodzaju: 1. teksty nagrane na tasme magnetofonowga, dokonane
w ten sposdb, ze informator nie wiedziat o ich utrwalaniu, 2. teksty dyk-
towane, 3. podstuchane rozmowy stanowigce materiat najbogatszy. Oczy-
wiscie najbardziej przydatne w pracy okazaty sie przede wszystkim
podstuchane rozmowy i teksty nagrane jako najbardziej naturalne nie
stylizowane wypowiedzi.

Duzg pomocg w opracowaniu zagadnienia byta moja wiasna znajomos¢
gwary, ktérg zupetnie swobodnie postuguje sie na codzien w Srodowisku
ludowym.

Materiat zbieratam od wielu informatordw, ok. 26 osob. Byty to osoby
w réznym wieku: najstarsi mieli przeszto 80 lat, najmtodsi 16 1. W doborze
informatoréw, bez wzgledu na ich wiek, zwracatam uwage, by byli to lu-
dzie nie majacy wiekszego niz siedmioklasowe wyksztatcenia, z mozli-
wie jak najlepiej zachowang gwarg, staratam sie bowiem przede wszyst-
kim uchwyci¢ strukture sktadniowg jak najstarszej gwary.

Przy przedstawieniu pewnych probleméw skfadniowych wprowadzam
zestawienia statystyczne. Majg one jednak tylko warto$¢ egzemplifika-
cyjna. Bratam pod uwage czterech informatoréw, od ktérych uzyskatam
najobszerniejszy i najlepszy materiatll

W zapisie przykladow gwarowych ze wzgledu na trudnosci typogra-
ficzne nie moge stosowac pisowni fonetycznej. Stosuje wiec transkrypcje
potfonetyczng. Litera h oznacza tylnojezykowa dzwieczng szczelinowg, ch
bezdzwieczng, n przed spdtgtoskami k i g nalezy czytaé¢ jako n tylnojezy-
kowe. Brzmienie pozostatych spoétgtosek i samogtosek pisownia poifone-
tyczna oddaje na ogdt doktadnie.

NIEKTORE RODZAJE ZDAN POJEDYNCZYCH

8 1 Najliczniejszym typem wypowiedzen w przebadanych gwarach
zwilaszcza w rozmowach, sg wypowiedzenia pojedyncze. W opowiadaniach
ciggtych jednak do 80% stanowig tasiemcowe zdania przede wszystkim
wspotrzednie ztozone, zob. §48.

Biorac pod uwage zdania pojedyncze wystepujgce samoistnie a takze
bedace cztonami wypowiedzen ztozonych widac, ze sg to najczesciej zdania
ze stabo rozbudowang grupg podmiotu i orzeczenia, zwlaszcza nieliczne sg
okres$lenia przydawkowe. Nalezy tu zwroci¢ uwage, ze u wszystkich infor-
matorow przede wszystkim bywa rozwiniete orzeczenie. Zdania pojedyn-
cze bowiem sktadajg sie zazwyczaj z podmiotu, orzeczenia i dopeinienia
lub okolicznika, np. Jo pszechodze przes te rzyke. — Un sie zaczymou ta-
mok. — Widzis te trowe?

10 Byli to informatorzy raczej przypadkowi. Podstuchiwatam rozmowy bez ich
wiedzy, wiekszo$¢ materiatu staratam sie uzyskac¢ od informatoréw starszych z dobrze
zachowana gwara.

11 Katarzyna K., 87 lat, dwie klasy szkoty podstawowej, informatorka urodzita
sie i mieszka w Laskéwce. Antoni K., lat 64, cztery klasy szkoly podstawowej, za-
mieszkaty w Laskéwce. Franciszka K., lat 57, pochodzi z Greboszowa mieszka od 25
lat w Laskéwce. Antoni K., lat 14, uczen 7 klasy.
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. o - s 51 wiecej
1 sktadnik 2 skiadniki 3 skiadniki 4 sktadniki sktadnikew
- Podmiot . . i

Podmiot Y Podmiot, orzeczenie Podmiot, orzecze-

orzeczenie nie, dopetnienie,

przydawka lub
przydawka okolicznik okolicznik
11% 33% 24% 14% 13% 5%

llos¢ sktadnikow w zdaniach pojedynczych w procentach u najstarszej
informatorkil2 z najlepiej zachowang gwarg obrazuje tabela. W celu spo-
rzadzenia tej tabeli zanalizowano 112 zdan pojedynczych.

Zdania pojedyncze bywajg czesto jakoby podzielone na dwie czesci za
pomocg zapowiednika to 13 Ma to miejsce przy nawigzaniu do poprzedza-
jacego wypowiedzenia lub konsytuacji, np. Zimiokuf, t o uun mioy,. — Ta-
necnica, to uuna byy.a. — Bajek, t o tiun mug ".opowiada¢, zoh. § 52.

8 2. Na szczeg6Ilng uwage wsrdd zdan pojedynczych zastuguja zdania
wykrzyknikowe i pytajagce. Omawiaé je bede nie ze wzgledu na rdzne
rodzaje ich zabarwienia uczuciowego, lecz ze wzgledu na osobliwosci w ich
budowie gramatycznej.

8§3 Zdania wykrzyknikowe 14 Obok trybu rozkazujgcego
w zdaniach wykrzyknikowych moze wystepowac¢ w tej samej funkcji tryb
oznajmujacy w czasie przysztym, np. A bedzi eci e jecha¢, to bedzie-
cie jecha¢ koyo wauu! 'Jedzcie koto watu!”’— A weZnies-ta i na-
wrucis te krowe! 'Nawroc¢ te krowel’— W ezni es se ksioske do cyta-
nio! "Wez ksigzke do czytanial’.

Przy formie rozkaznika stawia sie nieraz partykute wzmacniajaca ta 15
a takze ino i ze 'ze, np. Antosiu, cho¢-ta, pszycymoz my worecek! — Wdzij-
#Aino te sukienke! — Bedzie-z e jus! 'Bedzie juz!’, zob § 6.

W zdaniach wykrzyknikowych majacych zabarwienie uczuciowe oprécz
specjalnej intonacji powtarza sie jaki$ wyraz lub pewng partie zdania
podkreslajac jeszcze w ten sposéb ich tadunek emocjonalny, np. Bo dzi-
sioj, to su o, strasnie su ol — Frankowi sie nid z nie chce robi¢, zgoua
nic! —Jako topieknosci krowa, pieknosci! 'piekna’.

W gwarach nie sg znane na ogdt zdania wykrzyknikowe wyrazajgce
ogolne zakazy lub nakazy z orzeczeniem w formie bezokolicznika typu:
Nie wychylac sie!

84. Zdania pytajgce. W omawianych gwarach znana jest czesta
retoryczna funkcja zdan pytajagcych, np. Co robi¢? 'Nie wiem co robié.’
— S tych zimiokuf co bedzie? 'Z tych ziemniakdw nic nie bedzie.”— A uun
to pszynius? 'On tego nie przyniost.’

Zdan pytajacych nie rozpoczyna partykuta pytajna, czy. Jesli sie ja spo-

12 Katarzyny K.

13 Pakt ten za znany w gwarach podaje takze S. Urbanczyk w Zarysie dialekto-
logii polskiej. Sktadnia, Warszawa 1953, s. 47.

14 Przez zdania wykrzyknikowe rozumiem zdania zgdajace i pewien rodzaj zdan
z zabarwieniem uczuciowym.

15 Zjawisko to ma szeroki zasieg w okolicach Tarnowa. Wynotowatam przykiady
z K. Nitscha Wyboru polskich tekstéw gwarowych, (s. 132—137) ze wsi Zalasowej
i Smigna.
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tyka, to na pewno pod wptywem jezyka literackiego. Moze ona wystepo-
wac tylko w zdaniach pytajnych z roztgcznym przeczeniem, np. Weznies
se ksioske do cytanio, cy nie? — Pudziez ze mno, cy nie? — WezZnies
ty tego kunia, cy nie? Itp.

Orzeczenie w zdaniach pytajnych, w ktérych chodzi o czynnosc,
w wiegkszosci wypadkdéw stawia sie na poczatku, np. Pudziez jutro do
kina? — P szy sed jus ten Anto§? — Widziote$ kej stolorza?

WYRAZENIA Z ZABARWIENIEM UCZUCIOWYM W ZDANIU

8 5. Nalezy tu zwroci¢ uwage na niektdre rodzaje wy krzyknikow
znanych wytgcznie w gwarach, stosowanych np. w odniesieniu do zwierzat.
W gwarach przeze mnie przebadanych znane sg nastepujgce wykrzykniki
jako zawotania na konia: wio, wista, ¢hetta, prr itp., na krowy: chot, pustu
itp. Zawotania na ptactwo domowe: tiu-tiu (na kury), lwos-lwo$ (na gesi).
Oczywiscie nie zbieram tu wszystkich wykrzyknikéw tego rodzaju, poda-
tam tylko kilka dla przykiadu.

8§6. Partykuty: no, nuze 'nuze’, ze 'ze'l6 bardzo czesto wystepujg
jako pewnego rodzaju wzmocnienia w zdaniach wykrzyknikowych, zob.
§ 3, ta w ogole pojawia sie nierzadko w tgcznosci z czasownikiem w zdaniu,
nie tylko w zdaniach wykrzyknikowych, np. Pszy$li my-ta jakosik. —
Zrobiy,o sie-t a jakosik. — Nuze, rus sie. — Siednij-z e se chocios kapecke.

87.Zaimki emfatyczne l7pojawiaja sie w tych gwarach znacz-
nie czesciej niz w jezyku literackim w celu wzmocnienia ekspresji zdania,
np. Tak ci mie chyciy,o. — Tak-ci mie tu kejsik kuole. — Takie mie-
-w om bolesci wzieny. — Tak sie-w om pozarli ‘pokitécili’.

Funkcje emfatyczng petni tez zaimek sel8 'sobie’, np. Jo se ide.
Tagem se siot. — Zjem se cosik. — Itp., zob. § 22,

STOSUNEK WSPOLRZEDNY SKEADNIKOW W ZDANIU

8 8. Przez skiadnik za Klemensiewiczem rozumiem ,wyraz samodziel-
ny w zdaniu pozostajagcy we wzajemnym stosunku syntaktycznym do in-
nego wyrazu samodzielnego” 19 Zestawiam tu przede wszystkim wskaz-
niki, za pomocg ktérych wyznacza sie stosunek syntaktyczny miedzy sktad-
nikami w wypowiedzeniu w gwarach i w jezyku literackim. Za tto poréw-
nawcze stuzy mi Zarys sktadni polskiej Z. Klemensiewicza. Réznica w wy-
razaniu stosunku wspotrzednego sktadnikéw w gwarach polega na nieco
innym sposobie ich tgczenia niz w jezyku literackim.

a) Stosunek taczny moze by¢ wyrazany przy pomocy spéjni-
kéw i, ani, np. DziZz i jutro bede f chayupie. — Ni ma psa ani kota lub
bezspojnikowo, np. Dzi$, jutro tam pude.

Nie jest znany w tych gwarach spdjnik oraz.

16 Partykuta ze w tej funkcji wystepuje tez oczywiscie w mowie potocznej.

17 Zjawisko to ma szeroki zasigg w gwarach polskich. Dla przyktadu podaje tu
zdanie z Wyboru polskich tekstéw gwarowych K. Nitscha, s. 136, ze wsi Smigna
(Strachy § 125 b) Nie wiem gdzieby ci ptoszed w-necy sam. (Ten przyktad z Wyboru
polskich tekstéw..., a takze pozostate, podaje w transkrypcji pdifonetycznej ze
wzgledu na trudnosci typograficzne). )

18 Ten sam fakt czesto spotkaé mozna w tekstach ze Smignag, ibid., s. 135, (Cygany,
§ 124), np. wzion se kloszycek, wzion se Stasia pieknygto itp. (Podkre$lenie moje.
Z.K)).

BZ Klemensiewicz op. cit, s. 23.
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b) Stosunek roztgczony. W badanej gwarze znane sg naste-
pujace spojniki wyznaczajgce ten stosunek: albo, a, czy 'ey’, np. DziZ abo
(albo) jutro pszyde do ciebie. — Piniodze a chlip, fszy¢ko jedno. — To cy
to, ni ma ruznicy. Moze by¢ wyrazony bezspoéjnikowo, np. Pszyde,
nie wiem: dzi$ jutro?

Nie znany w gwarach spojnik lub.

c) Stosunek przeciwstawny wyrazajg w tych gwarach spojniki: ale,
tylko, ino, jacy. Np. Nie dziz ale jutro. — Ty nie ino Maryska. — Nie
teros tyko (tylko) fcoraj. — Nie stary jacy staro tam rzodzi.

Nie znany spojnik lecz.

d) Stosunek wigczny: na zachodzie, cyli tu yod Niemcuf, za kawoye-
cek,t o zna cy sie pietnostygo. Nie znany jest tu wskaznik mianowicie.

e) Stosunek wynikowy pojawia sie tutaj w zdaniach gwaro-
wych raczej rzadko ze wzgledu na swoj tadunek intelektualny i brak
wskaznika wiec.

89. Sktadnikami dodatkowymiw omawianych gwarach sa:

a) Oceniajgce: pewnie, chyba, naprowde, doprawdy, a jagze,
a jusci, co by nie, co by nawet, ajno. Np. Pewnie pojedzie znowu, Adom. —
Chybas$ se uo tern zapumnioy. — Naprowde, byyoby lepi, zeby$ nie
pszychodziuu.—uUn tam zalozie, coby nie 'niewatpliwie’.—Moze sie
jutro yobocywa. — uUn skosiuy te trowe, ajno (tu: naprawde). — Jo ci
dom coby nawet. Te skladniki oceniajagce moga by¢, jak w jezyku
literackim, zastepowane catymi wypowiedziami: Mi e sie zdaje, co
juz nie bedzie pogody.

Charakterystyczny jest brak nastepujacych wskaZznikdw; oczywiscie,
naturalnie, niezawodnie, niewatpliwie, bez watpienia, istotnie, rzeczywis-
cie, zaiste, zapewne, przypuszczalnie, ewentualnie, widocznie.

b) Nawigzujgce: tys (tez), tern casem, f tern casie, potem, za to,
jtendy (wtedy), dlotego, ottot (odtad), z drugi strony, narescie, f kujcu, na
odwyrtke (na odwrdt), opruc tego, np. Ty z my sie $mioli f tern kuoscie-
lee — Tern casem wyscie przysli: — F tern casie cosik sie zachro-
botayo. — P ot e m-e$ znowu wylos. — Za to$ ty taki modry. — Ftendy
my pszysli.

Nie uzywane nastepujace skladniki nawigzujgce: takze, przy tym, na-
stepnie, tym bardziej, raczej, inaczej, odwrotnie itp.

c) Skiadniki dodatkowe skierowujgce tak samo jak w jezyku li-
terackim wyrazane s wotaczem lub mianownikiem w funkcji
wotacza. Przewazajacg jednak formg skiadnika skierowujgcego w gwarze
badanych wsi jest mianownik w funkcji wolacza, np. Zoska, pszy-
nie$ to wiadro. — J ani el ci a, pospszotaj-ta, dziecko. Itp.

PODMIOT

8 10. Podmiot wyraza sie jak w jezyku literackim rzeczownikiem lub
\Ii\(yrazem w funkcji rzeczownika: zaimkiem, liczebnikiem, przymiotni-

iem.

Moze by¢ takze wyrazony szeregiem, np. | Kaska i Marys-
ka i Jasieg lecieli pszes ten lass. — To byyo tag zwalone na kupie:
i smaty i rupiecie i groty, jszystko tag lezayo. — 1 wy.ozy
i auta i ludzie, jsystko tag bez ustanku mijayo sie na ty drodze. Przy
podmiocie wyrazonym, jak w wymienionych przyktadach, szeregiem zwra-
ca uwage bardzo czeste tgczenie wyrazow wchodzaeych w skiad podmiotu

3 — Roczniki Humanistyczne t. XIl. z. 4
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szeregowego spojnikiem i oraz jak gdyby podsumowywanie wszystkich
sktadnikéw szeregu liczebnikiem zbiorowym wszystko. W ostatnim wy-
padku orzeczenie kiadzie sie¢ w 3 0s. 1 p. r. nij.

Podmiot moze by¢ takze wyrazony skupieniem nierozer-
walnym, np. Troche piniedzy zuostalto. —uOdrobine zo-
smoszk i my sie spoliuo.

Podmiot moze tez jak w jezyku literackim wystepowaé w dopet-
niaczu i celowniku: Wuody ubywauo. — Grochu uostato. —
Guospodorzowi wypaduo jechac. Itp.

Podmiotem moze byé takze bezokolicznik: uOzenié sie
trudno. — Lecie¢ tam nie poczeba. Itp.

8§ 11. Zgodnos$¢é orzeczenia z podmiotem.

1. pod wzgledem osoby jest taka sama jak w jezyku literackim, np.
Jo i yojciec pitosli my. — Staseg i Jonek puosli. — Jantoska sie zadarua.

2. Pod wzgledem liczby na ogdt takze zgodnos¢, ale nie zawsze, np.
moze by¢ Anielka i Henek pszy $§li, albo Anielka i Henek pszyset,
albo Henek i Anielka pszy st a A wiec skladnia zgody jest nieraz uza-
lezniona od rodzaju ostatniego wyrazu w podmiocie szeregowym.

Zgodnosci tej nie ma tez, gdy wystepuje pluralis maiestati-
cus, np. Bapcia pszysli. — Mamusia so chorzy. — Dziadek se zapolili.

3. Jezeli w podmiocie ztozonym drugi czton stoi w narzedniku z przy-
imkiem z, orzeczenie kladzie sie zwykle w liczbie pojedynczej np. iiOj-

ciedz z matko poset. — Maryska s Henkiem przy sua Tu takze
mozna spostrzec odchylenia, np. Mietek s psem puo$li do skouy. —
Magda z Michauem tag wywijali, aleto wywijali! Itp.

Gdy jeden z cztonéw podmiotu nazywa osobe szanowang, orzeczenie
takze wystepuje w liczbie mnogiej, np. Dziad eg z Anielko za $pi w a-
li. — Bapcia s Sopkiem pszys$li na jarmark.

4. Brak zgodnos$ci miedzy podmiotem a orzeczeniem moze wystgpicé
w zakresie uzywania form meskoosobowych i niemeskoosobowych 20

a) Wyrazy osobowe meskie moga wystepowaé w formie rzeczowej, np.
Byogoce popanosyuy sie. —Chyopoki tam kejsik pszel e-
ciauy. —Somsiady by uy izafse w niedziele to se uopchodzi-
uy puole.

Wyjatkowo mozna ustysze¢: Druzbowie zanies$li do dworu
wionek. — Chuopokipszelezli pszesto bagno. Oczywiscie mtodsze
pokolenie w znacznie wiekszym stopniu wyréznia formy meskoosobowe.

b) Czasem wyrazy rzeczowe meskie mogg mie¢ forme osobowg orzecze-
nia. Sg to jednak raczej wyjatki, np. Wilki tutoj pszys$li. — .. asto-
wiki pszepieknie $piwali.

c) Starsze pokolenie uzywa tez jeszcze orzeczenia meskoosobowego, gdy
podmiot jest wyrazony w rodzaju zenskim lub nijakim, ale tylko w wypad-
ku rzeczownikow zywotnych, np. Ale te somsiadki pacy li, cego
uuni tak f te gure paczo. — Ale tyz dzieci pieknie $Spiwali we
skuole. Itp.

Tabela na s. 35 przedstawia zgodnos$¢ i brak zgodno$ci miedzy podmio-
tem a orzeczeniem w wypowiedzeniu w opisanych wypadkach u czterech
informatoréw.

2 Na zjawisko to w sktadni gwarowej zwraca takze uwage S. Urbanczyk, op. cit.,
s. 47—48.
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Informator — wiek

]
K. lat 85 A. K, lat 64 F. K, lat 57 A. K,, lat 16

: pro- . pro- . pro- . pro-
liczba cent liczba cent liczba cent liczba cent
Podmiot meskoosobowy, orze-
czenie rzeczowe 20 26,6 17 27,4 18 '23,1 10 17,5
Podmiot rzeczowy, orzeczenie
osobowe 6 8 8 12,8 8 10,8 — —
Podmiot zehAskoosobowy, orze-
czenie meskoosobowe 14 18,6 11 17,7 19 256 5 8,7

Zgodno$¢ podmiotu z orzecze-
niem, jak w jez. literackim 35 46,6 26 41,9 29 39,1 42 73,6

Ogo6lna liczba przyktadéw 75 62 74 57

§ 12. W gwarach tych wystepujg rézne typy zdan bezpodmiotowych.
Stosuje sie je w najrozmaitszych okoliczno$ciach, mianowicie w nastepu-
jacych przypadkach:

1. Przy czasownikach oznaczajgcych rézne zjawiska w przyrodzieZ,
np. Fcora znowu byuo zakopcone (zachmurzyto sie). — Kej pujde teros,
jak bije, ale to bije (pada deszcz). Lepi nieh nie szczylo (piorun).

2. Przy czasownikach oznaczajacych rézne stany duszy lub ciata, np.

Ale uunego w niedziele strasnie wzieno, tag ze widziayo sie, ze udusi. —
Kuolneuo mie. — Tag mie $cisneuo za garu,0 (gardto) widziauo sie, ze...

3. Jezeli chce sie ukry¢ swoja wine lub podkresli¢, ze jaka$ czynnosé
nastepuje jakby bez udziatu woli méwigcego, np. Stuukuo my sie. — uOz-
daruo my sie. — Tag my sie brzytko zamietuo. — Usneuo my sie. —mSa-
mo my sie puace. — Zdzymneuo my sie.

Tego rodzaju zdan uzywa sie nie tylko w odniesieniu do wiasnych
przezyC i czyndw, lecz takze gdy mowi sie o przezyciach i czynach innej
osoby lub oséb, np. Tak ci sie to paskudnie uozwaliuo. — Uny sie tag
uazi, jag muse (musze) w mazi. — Nom sie tag robiuo, ale to robiuo. —
W om sie to paskudnie y,ozbabrato. —y,U n em (im) sie puosScielhio, Bo-
ze pocies.

4. W gwarach tych na pytanie Jak sie czujesz? odpowiada sie nieo-
sobowo, np. Zyje sie jakosik. — Jakosik sie ta pcho pomalutku 2

§ 13. Nie zawsze, gdy mdwi sie o sitach nadprzyrodzonych, wiec zja-
wach, duchach itp. oraz o sitach przyrody, stosuje sie zdania bezpodmio-
towe. Czesto méwigc o tych zjawiskach, podmiotu sie tylko nie nazywa.
Fakt ten mozna ttumaczyC przestrzeganym skrupulatnie w gwarach tabu
jezykowym. W wypadkach tych podmiot moze by¢ zastapiony przez za-
imki wskazujgce uuno, to, toto, i nieokreslone cos, cosi, co-

21 Méwi tez o tym S. Urbanczyk, op. cit., s. 47.
2 Fakt ten znany jest w gwarze towickiej, wspomina o nim H. Kdneczna,
Z obserwacji syntaktycznych nad gwarg towicka, BPTJ 1958, z. 7, s. 126.
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sik. Zaimki te jako podmioty wystepujg zawsze w tgcznosci z orzeczeniem
w rodzaju nijakim 23 np. y. uno bije jesce 'pada deszcz’. — A ty pszysuo
do gyowy: Aniou Pajski i to znikuo, podziayo sie. — Toto sie tak za-
chrobotayo i pyotem spokuj. — | wyleciayo co$ takiego dziwnie
wdzione z wuody i kszycauo. — Jo suchom (stucham), a tu co si, jag nie
szczeli (strzeli). — C osi g bedzie, boy u n o sie tag zaehmurywuje ‘chmu-
rzy sie’.

Bywajg takze zdania, w ktérych formalnym podmiotem jest zai-
mek uun, uuna, uuno, a wiasciwy podmiot jest nazywany i dopowiadany
po zakonczeniu catego zdania. Np. A yun co robi, Franek? — A yuna
byya im sz o uopuzniono. — y,U n o pszyleciayo znowu, to Zrybiotko.

Stosowanie podmiotu w zdaniach z orzeczeniem bezosobowym wigze
sie prawdopodobnie z 0og6lng tendencjg tych gwar do ukonkretniania pod-
miotu. Zjawisko to przejawia sie zresztg takze w innych konstrukcjach
sktadniowych.

8 14. Ukonkretnienie podmiotu dokonuje sie w zdaniach, w ktdrych
orzeczeniom zwrotnym typu pisato sie, robito sie w jezyku literackim
odpowiada w gwarze orzeczenie osobowe w 3 0s. lp. czasu prze-
sztego dokonanego, np. Boze, dziekujesci (dzigkuje ci): zjot, wypili
‘zjadto sig, wypito sie’. — Tag, jag gdzie pojechali na jarmak, wyloz
na jabyonke, urznou gayoske i mordowoy sanie 'wylazto sie na
jabtonke, urzneto gatgzke i robito sie sanie’. — Downi, tozrobiuyi spo-
kuj 'zrobito sie’24.

Do tego samego typu nalezg takze nieraz zdania w trybie warunkowym,
np. By u troski (troche) by vy jcesni, to by my te trowe wzieni. Gdyby sie
troche wczesniej (wyjechato), to by sie te trawe wzieto. — Zeby sie byu
nie zaczymou by u, to by sie to zrobiyo. Gdyby sie nie zatrzymato, to by
sie to zrobito’2S

Forme 3 0s. L p. lub mn. stawia sie takze zamiast bezokolicznika albc
bezosobowych form typu pisano, robiono, najczesciej w zdaniach okolicz-
nikowych warunku, przez co jakoby wprowadza sie podmiot domysiny do
tych zdan podrzednych: yUn by chloy, ino zeby uunemu d ou 'tylko zeby
mu daé’..— Staseg by zaspiwoy, ino zeby uunemu zagroy zeby mu za-
gra¢, zeby mu zagrano’ — Jag jechali (jak jechano), to kuniom yoknem
tyko (tylko) nogi widadz byyo. — Jag robili (jak robiono), to sie zoderi
na nikogo nie yoglodoy.

Oczywiscie o takim rozumieniu tych zdan rozstrzyga kontekst lub kon-
sytuacja.

§ 15. Wypada jeszcze w paru punktach zebra¢ inne osobliwosci-
w wyrazaniu podmiotu w gwarach, nie spotykane lub rzadko spotykane
w jezyku literackim.

L Jesli orzeczenie wystepuje w 1 0s. 1 p., czesto zdarza sie, ze podmiot
zostaje wyrazony zaimkiem osobowym jo ja’2, podczas gdy w jezyku

28 Podmiot wyrazony zaimkiem ono w tego typu zdaniach wystepuje w gwarze
towickiej. EKoneczna, ibid., s. 126.

24 j 25 objasnienie przytoczonych tu zdan gwarowych w jezyku literackim nie
jest zupetnie Sciste.

26 Pewnego rodzaju naduzywanie zaimka ja jako podmiotu tgcznie z orzecze-
niem w 1 os. 1 poj. wystepuje w tekstach ze Smigng. K. Nitsch, op. cit., s. 136:
A ja se mys$le (8 125a), Ja se zasnot w-budzie (§ 125b) itp.
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literackim w tych zdaniach bytby podmiot ukryty. Np. Tag j o wyciog-
neyam mendolig i ruzaniec s kieszenie ... i jo ci sie tu nie boje. — Jo
widziauam jo 'jg’, jak siedziata za stotem, kej bywaya. — Jo juz ide, bo
j 0 gyotuje tam.

Nieraz zamiast zaimka jo 'ja’ stawia sie jako podmiot rzeczownik czto-
wiek. Jest to zjawisko do$¢ czesto spotykane w mowie potocznej Z7. Np.
Cy owiek sie nazabigoy, nazabigoy i nic s tego. — Cuow iek sie jus
starzeje. — Cy ow ieg juz nie fcorajsy. Itp.

2. W jezyku literackim, jesli podmiot nie jest nazywany, gdyz znany
jest z kontekstu lub konsytuacji, zastepuje sie go zaimkiem osobowym
on, ona, ono. W gwarze tych wsi w tej samej funkcji moze by¢ takze uzy-
ty zaimek wskazujgcy ten, ta, to, np. Noi duopirok (dopiero) ten
(ptanetnik) pszenocowoy sie i cekdy na tece (tecze), ze go teco Sciognie. —
A ten mu yotpowiedziou .. — A ta wziena i pszysya, chocioz ji nie
chcieli da¢. — To (dziecko) takie bidne pszysyo.

3. Szacunek dla os6b starszych, rodzicow, starszych krewnych, osdb po-
wszechnie szanowanych (nauczyciel, ksigdz) lub o0sdb jeszcze dobrze nie
znanych wyraza sie przez stosowanie zaimka osobowego w liczbie mnogiej
wy oraz orzeczeniaw 20s. L. m., np. Wys$Scie pewnie dzisioj nie spali. —
Mocie wy yodrobine yobroku dlo kunia?

Gdy méwi sie o tych osobach podczas ich nieobecnosci, to uzywa sie>
3 0s. L mn. lub zaimka w liczbie mnogiej: Tag jag gdzie pojechali
(ojciec) na jarmak .. — A uuni (matka) pewnie sie znowu pszyka-
tarzyli ‘'dostali kataru’. Itd., zob. § 41.

ORZECZENIE

§ 16. Orzeczenie, jak w jezyku literackim, moze by¢: czynne, np. Jan-
teg rospoliy f piecu, zwrotne, np. MarySka sie myje, stanowe,
np. yOgnisko sie zap oliy o i bierne, np. uUna by ya strasnie | u-
bian o

W zasadzie nie ma wiekszych réznic w wyrazaniu tych typdéw orzecze-
nia pomiedzy opisywang gwarg a jezykiem literackim. Zwro6ce tu wiec
szczeg6lng uwage na inne niz w jezyku literackim sposoby formowania
orzeczenia.

Najwiecej osobliwosci wida¢ w formie orzecznika. Moze on wystepo-
wac, jak w jezyku literackim, z tgcznikiem lub bez. NajczesSciej uzywanym
fagcznikiem sg: by¢, zrobié, bywac¢. Rzadko uzywane: zostac,,
sta¢ sie. Nie uzywany: pozostac.

8 17. Blizszego opisu wymaga orzecznik rzeczownikowy..
Rzeczownik mianowicie jako orzecznik wystepuje przewaznie w mia-
nowniku, nie narzedniku, jak w jezyku literackim. Dotyczy to zwiasz-
cza tych wypadkdéw, w ktérych rzeczownik wskazuje na ceche nie na stan
podmiotu, np. yUn byu robotnik! — Antek jes stolosz! — uUn
bywou komik! — yUn sie zrobiy taki chy rlok!

To, ze rzeczownik wyraza w tych wypadkach ceche, zaznacza sie w in-
tonacji. W gwarze, w ktorej spotykamy sie z ubdstwem przydawek, tego

Z O tym samym zjawisku w gwarze towickiej pisze H. Koneczna, Od zdan:
podmiotowych do bezpodmiotowych, Poradnik Jezykowy 1958, z. 8, s. 282—283.



38 ZOFIA KLIMAJOWNA

rodzaju okreSlenia przez rzeczownik ze specjalng intonacjg sg bardzo
czeste, stanowig jak gdyby rekompensate braku okreslen. Mozna chyba
twierdzié, ze przydawka kryje sie tu w intonacji. Doskonale sie to wyczu-
wa w takim np. zdaniu: uUn byu robotnik!, ktdre nalezy rozumie¢ On
byt doskonatym robotnikiem! Orzecznik wiec i przydawka kryja sie w jed-
nym wyrazie, zob. § 47.

Orzecznik tego typu moze miec¢ takze charakter ztozony. Wyrazony
jest wowczas takze mianownikiem. Np. yUn byy robotnik, ale toro-
botnik! — Maryska byya gospodyni, ale to gospodyni!. —.
yUn byu spryciosz, ale to spryciosz!

Orzecznik rzeczownikowy, ktéry okresla zawdd podmiotu, moze wyste-
powa¢ w narzedniku, np.uun byy. pszecie wujtem. — Mietek byu
downi starosto. — uUn jes tam jakiemsig urzednikiem. Itp.

Czasem jednak, zwiaszcza w gwarze osOb starszych, tego rodzaju
orzecznik moze wystapi¢ w mianowniku, np. yUn byu p on cauo gebo. —
uUn jez malosz. — Kapturkowice, to uuni byli chuopy. Itd.

Stosunek orzecznika rzeczownikowego w mianowniku, okreslajgcego
rodzaj zajecia podmiotu osobowego, do orzecznika rzeczownikowego tego
samego typu w narzedniku z tacznikiem by¢ przedstawia tabela:

Informator — wiek

K K, lat 85 A. K, lat 64 F. K, lat 57 A. K, lat 16

liczba E’;r?t liczba alzoerr?t- liczba gerr?t liczba Eerr?t
Mianownik 16 38,1 8 16,6 22 41,5 6 11,7
Narzednik 26 61,9 40 83,4 31 58,4 45 88,2
Ogélna liczba przyktadow 42 48 53 51

, V\/_?(zystko to odnosito sie wylacznie do stowa positkowego by¢ jako
acznika.

W niektorych wypadkach, przewaznie takze wodwczas, gdy orzecznik
wyraza ceche, dotyczy to takze tgcznikéw stac¢ sie, np. uUn sie stoy
lomp 'lump’. — Ten nas chyopok teros sie zrobiy cy gon. —i robi¢,
np. Wawrzek sie zrobiy gospodosz. — uUna sie zrobiua jedza, jag
ji matka, sie zrobiua 'taka jak jej matka sie zrobita’.

Potaczenie orzecznika rzeczownikowego w mianowniku z tgcznikami
zosta¢, bywac sg niespotykane, w tych wypadkach w zebranym materiale
natknetam sie tylko na przyktady orzecznika w narzedniku: Bywoy p a-
ropk iem. — Stary zuostou wujtem. Itp.

Mianownik orzecznika rzeczownikowego czesto pojawia sie obok ja,
ty, ™y, wy, np. Jo pon. = Tys$ taki kapucyn (tu w znaczeniu niedo-
rajda). — My Lask owioki. — Wyscie guospodorze.

Orzecznik rzeczownikowy bez tacznika wystepuje takze najczesciej
w mianowniku, bez wzgledu na to, czy wyraza ceche czy rodzaj zajecia.
Np. Nasa corka krafcowo. — Wafskowo tako robotnica. — Som-
siot chszesnouojciec?
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8 18. Orzecznik przymiotnikowy wystepuje w mianowni-
k u, jak w jezyku literackim, np. Pieter byu zuy. — Ale to Slepy! —
Ale yuna nie byua y adno. — A mszo byua opuZniono.

W omawianej gwarze orzecznik przymiotnikowy bardzo czesto wyste-
puje tacznie ze stowem positkowym, np. Slepym. —Jo ciekawym,
jag uuni tu wyjdo natern. — Pijanym, to nie $piwom. Itd.

819. Elipsa orzeczenia zachodzi tu na ogot w nastepujacych
przypadkach:

1 Elipsa tagcznika ma najczesciej miejsce na tle przedstawionej
konsytuacji, np. Takie mocne (buty) ani nie zytowane, ani nie koukowane,
ani nic. — To robione, mama? — Ten chlip pszypolony.

2. Zwroty i przystowia z dawna utarte na tym terenie majg przewaznie
forme bezorzeczeniowa, np, Duugie cekanie - dobre $niodanie. — Buogo,
jak kto mo kogo. — Pu korca chmielu, siedmiu zyduf. — Jaki piotek, taki
sfiotek.

3. Elipsa orzeczenia zachodzi w zdaniach bardziej rozbudowanych. Wia-
ze sie to z trudnos$cig budowy takich zdan. Mdéwiagcy po prostu zapomina
o niektérych wyrazach, miedzy innymi o orzeczeniu. Opuszczenie orzecze-
nia dotyczy w tych wypadkach przede wszystkim zdan, w ktérych przy-
tacza sie czyje$ wypowiedzi. Opuszcza sie wowczas takie stowa, jak: po-
wiedziou, godou. Np. ,,A to ty Sowa jezde$?” — zotnirzowi jednemu. —
,Co0$ tako zto?” — Marysce. Itp.

4. Czesto opuszcza sie orzeczenie na koncu zdania na tle odpowiednigj
konsytuacji np. Jaby ta jaki djoboy kej ... (przyszed}). Ino buty jakie ..
(wez) — Wejze tag, mama, tern kuniem .. (nakrec€). Itp.

5. Nieraz elipsa orzeczenia prowadzi do catkowitego zatarcia sensu
zdania, np. Somsiady byuy i zafse w niedziele, to se uopchodzili puole,
a puole s pyolem (a pole sgsiadowato z polem). — Ino s temi pscouami
czaby (zrobi¢) cosik. — Tagem sie s tern bydyem (wymeczyta), ze ni ma
pojecia. Itd.

8§ 20. Do osobliwych przypadkéw w formowaniu orzeczenia mozna za-
liczy¢ wyrazanie tej czeSci zdania samym tylko dawnym imiestowem
przesztym bez koncoéwki osobowej czasu przesziego rodzaju meskiego 1 p.
w tgcznosci z podmiotem wyrazonym zaimkiem osobowym ja 'jo’np. J o
miou juz ucieka¢, a uni mie dogunili. — Jo ino tak stoy i myS$lou se:
a niech wos ... — Tak kiwnou j o i usnou. Itp.

U starszych informatoréw niejednokrotnie same koncéwki czasu teraz-
niejszego -em, -e$, -my, -Scie moga funkcjonowac jako orzeczenia w zda-
niu, zastepujac kazdy znany z konsytuacji czasownik. Czastki te nie tgczg
sie w cato$¢ akcentuacyjng z poprzedzajgcym wyrazem, np. Zyto- em
(przyniesta). — Te zboze-e m jus (przesiata). — Kapuste-$§ ci e? (kupili) —
Juz-my (jestesmy) — Moke-e §? (make zwazytes).

Bywa tez tak, ze koncowki czasu przesztego czasownika sg od niego od-
rywane i fgczone z innym skiadnikiem w zdaniu, np. Jagem wzion, t a-
gem zrobiu. — WyS$cie sie nic nie uobzywali. Itp., zob. § 70.

Forme orzeczeniowg w zdaniu mogg nieraz zastepowac¢ wyrazy on o-
matopeiczne typu: Zaczymouem sie, suchom, a tu chet: k ou at,
kouat, koyat i chet tak koyace. — Jo suchom, a tu cosi: buch,
buch, buch. — A kolij (pociag) ciach, ciach i gwizdze jesce, zob.
8 76.

28 Jest to zjawisko typowe takze dla mowy potocznej.
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DOPELNIENIE

3 § 21. Uwagi moje dotycza szczegdlnie zwigzku dopetnienia z czasow-
nikiem. Omawiam je w przyblizeniu wedtug podziatu znaczeniowego i for-
malnego dokonanego przez Z. Klemensiewicza w Zarysie sktadni pol-
skiej 29,

§ 22. Dopetnienie przedmiotowe wyrazone bywa dopet-
niaczem tub biernikiem. Przy czasownikach przechodnich dopetnienie
najczesSciej wystepuje w bierniku, np. Widze no rut. — Zgubili
uy szke. — Pszelecioy droge. Forma biernika moze tu wystgpi¢ na-
wet w takich przypadkach, w ktérych w jezyku literackim wystgpitby
genetivus partitivus, np. Naloy wino (chodzi o czes¢). — Na-
loy mu za kolniz wuode (czes¢). — Pozycyy nafte (czesc).

W tgcznosci z formami przechodnimi czasownika trafia sie jednak za-
miast biernika takze dopetniacz, np. Zydufka uchyliya pokry-
wy. — Kupowali papirosuw uty Zydufki. —Ino pinie dzy ze-
byscie mieli. — Jacy koykuf zebyscie kupili, to by my zrobili te $ta-
chety itd. W potaczeniu z czasownikami przechodnimi z przeczeniem pra-
wie wyltgcznie wystepuje dopetniacz, np. yUn nie pozycyy ty naf-
ty. — Janteg nie wzion ty kyobyty. — yUn nie zrobiy tego stoya
jesce.

Przy rozkazniku wez spotkatam kilkakrotnie dopetniacz3) nie
biernik, np. WeZ mi ety y. — WeZ kija, ale moze by¢: WeZ uyske
(biernik).

Gdy obok czasownika stoi przeczenie, czesto wystepuje tzw. dopet-
niacz ujemny 3, aobok dopetnienia wyrazonego w dopetniaczu wys-
tepuje jeszcze zaimek przeczacy zoden zaden’, nawet wowczas, gdy wiado-
mo o jaki konkretnie przedmiot chodzi, np. Zodny kobyuy nie wi-
dziouem. — Nie byyo zounirza zodnego — Zodny Maryski
tutoj nie byyo.

Dopetnienie celownikowe na ogot takie samo jak w jezyku li-
terackim. Przyktady: Dom w om chleba. — Pszyniese ci zupy. — Wdzij
copke baranowi itd. Na uwage zastuguje tu jednak bardzo czesty typ
dopetnienia celownikowego, Kktory stanowi zaimek zwrotny se lub
sobie, np. Jo sobie ide. —yUni sobie pszypolili te papirosy. — uUni
se nadrwiny pszynie$li te dwa miecze. — Pszesedem s e tag bes te droge.
Dopetnienie se, sobie petni funkcje wzmacniajaca, ekspresyjng w zdaniu
podobnie jak wystepujace takze w tych gwarach zaimki emfatyczne, zob.
§7

Dopetnienie narzednikowe ksztatltuje sie jak w jezyku
literackim: uUn sie trudni chadl em. — Pom Bug rzodzi sfiatem. —
yUn to matko tak poniewiro. Itp.

Wystepuje tu takze typ dopetnienia przyimkowego i bez-
okolicznikowego, np. Pon Jezus sie nad niem zmiuowou. —
Pilnowoii sie pszed niem. — Boy sie um rzy ¢é. — Naucyu sie p i-
sac

823. Dopetnienie czynnika pomocniczego, wystepuje

DZ Klemensiewicz op. cit, s. 40—49.

P Ten sam fakt za znany w gwarze topienna podaje A. TomaszewsKki,
Gwara topienna i okolicy w péinocnej Wielkopolsce, Krakéw 1930, s. 90.

3 Termin ten przyjetam od A. Tomaszewskiego, ibid., s. 90.



SKEADNIA GWAR KILKU WSsI 41

najczesSciej w narzedniku. Np. Pisog tem piur em. — Porobog si-
k iro. m—Podliwog te kszocki wodo. Moze takze wystgpi¢ jako wyra-
zenie przyimkowe, np. Szczylog sty puk of ki. — Sed uo Ki-
ju. — Staseg grog pieknie na sk szypcach itp. Nie znane sg tu na-
tomiast wyrazenia takie jak. przy pomocy, za pomoca.

824. Dopetnienie czynnika towarzyszgcego, przykia-
dy: Pokuciuem sie ze siostro. — uOzenig siez Malwic conko. —
Jus sie pokumoy. stem lompem.

8 25. Nie zanotowatam dopetnienia sprawcy narzedni-
kowego pozostajacego w zwigzku syntaktycznym z czasownikiem
w stronie biernej w rodzaju: Bylem zmieszany widokiem. — Jestem
zdziwiony twoim zachowaniem sie2itp. Sg natomiast przykiady
nadopetnienie przyimkowe, np. Dostotem cosi yot ciebie.
Nie wystepuje raczej w tym typie dopetnienia przyimek przez. Nie spoty-
ka sie wiec zdan typu List zostat przez niego wystany. Itp.

§ 26. Dopetnienie pordwnawcze: yUn sie ruini yot
siostry. — Cerwiejsy anizeli bur ok. —yUna nojlepso ze fszy ¢-
kich. — Nojmniejsy miedzy niemi. — Lepi tubie unego jag
un e — Jotowole nizeli kase (kaszeg).

Nie ma u informatoréw z dobrze zachowang gwarg wyrazenia poréw-
nawczego wsréd, jak np. najpilniejszy w$rdd nas3S Rzadkie jest niz,
czesciej wystepuje nizeli, anizeli.

827. Dopelnienie orzecznikowe na ogot nie rézni sie od
tego typu dopetnienia w jezyku literackim, nalezy tu jednak zwroci¢ uwa-
ge na rzadko pojawiajgce sie w tych gwarach dopetnienie narzedni-
kowe, np. raczej nie mozliwe jest tu zdanie Uznali go Bogiem lecz
Uznali go za Boga.W tym typie orzeczenia inna takze moze by¢ taczli-
wos¢ przyimkow z odpowiednimi przypadkami, np. mozna powiedzie¢: Oj-
ciedz jo wyksztayciu na nauczycielke, ale takze Ojciedz jo wy-
ksztagcig za nauczycielke. — My go wybrali za takiego w ujta
obok Wybrali my go na wujta

Spotkatam takze wypadki, w ktérych dopeinienie w potgczeniu z cza-
sownikiem natrafi¢ 'spotka¢’ nie wymaga przyimka na, np. Natrafiy, z a-
joca. ij 'spryciarza’. — Natrafia modrale
'madrale’3L

OKOLICZNIK

§ 28. Podziatu okolicznikéw pod wzgledem znaczeniowym i formalnym
dokonuje w oparciu o Zarys sktadni polskiej Z. Klemensiewicza ¥z tym,
ze w obrebie tego schematu odbiegam nieraz w szczegotach, biorgc pod
uwage przede wszystkim podziat formalny, gdyz tu dadza sie uchwy-
ci¢ roznice miedzy gwarami a jezykiem literackim.

& Przyktady te podaje za Klemensiewiczem, op. eit., s. 46.

& przyktad cytuje za Klemensiewiczem, op. cit., s. 47.

A Potgczenie tego czasownika z rzeczownikiem nie wymaga takze przyimka
w gwarze topienna, A. Tomaszewski, op. cit., s. 91.

HZ Klemensiewicz, op. cit,, s. 48—56.
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8 29. Okolicznik miejsca moze by¢ przystowny, przyimkowy, rze-
czowny i osobliwy.

Zasadniczej roznicy w wyrazaniu okolicznika przystownego
miejsca pomiedzy omawianymi gwarami a jezykiem literackim nie ma.
Spotyka sie tu jednak nie istniejgce w jezyku literackim przystowki na
okreslenie miejsca: obok literackiego tu, tutaj w gwarach wystepuje tutoj,
tutok, chaw, ¢hawok. Obok literackiego" tam wystepuje tamo, tamok, ta-
moj, chajno i wyrazenia ztozone, gdy nie wie sie doktadnie miejsca odda-
lenia tam kejsik, tam gdziesik itp. Obok literackiego tedy spotyka sie
chaftendy. Niektore za$ okre$lenia miejsca nie sg znane w gwarach, np.
obok.

Okolicznik przyimkowy moze wystepowa¢c w dopetniaczu
z przyimkami z, w, do, od, spod, znad, sprzed, zza, pomiedzy. Np. Wysedem
z izby. — Pon Jezuz naucou z uodzi. — Wisi u wrotuf. — Posed
do miasta. — Odesed od ch auupy. — Wyjrzou spot kszok a —
Podniesya sie znat ko y.yski.—Ucigmu spszed nosa. — Wyloz
zzo wegua — Wyskocyy spomiedzy kuni. Dopetniacz moze
takze wystepowac z przystowkami kuole 'koto’, wedle, np. To sie dziouo
kuol e sadu. — Stoy, wedle izby. Nie znany faczacy sie z dopet-
niaczem przyimek mimo. W celowniku z przyimkami pu, ku, np.
tozie pu chayupie — To tak kejsik ku kujcowiitp. W bier-
niku z przyimkami w, na, od, nad, pod, przed, za, miedzy, itp. znanymi
takze w jezyku literackim. Szczegdlnym wypadkiem jest tu jednak pota-
czenie przyimkow od (ode) z biernikiem w takich zdaniach jak Spoy ot
pieca. — Siedziou ode dzwi, wznaczeniu 'od strony pieca’, 'od stro-
ny drzwi’. W facznosci z biernikiem czesto nastepuje pomieszanie przyim-
kéw bez i przez np. Slimy bes te kukurydze i Slimyprzes ku-
kurydze.

Okolicznik miejsca wyrazony W/ narzedniku wystepuje czesto
w gwarach, nawet tam, gdzie w podobnych wypadkach wystapitby w je-
zyku literackim narzednik z przyimkiem, np. Jag bedzies set,
to bedzies set sieni o. — Nie pszecho¢ tedy podwoércem. — A my
fszyscy paczyli uoknem. — A to wy, odo nijak sie ni mozno byuo
pszedosta¢ itp. Moga jednak wystgpi¢ tez przyktady typu Siedziou m i e-
dzy kuniami. — Zaczymoy, sie pszed miastem.,— Tam za
lasem byua burzo, itp., jak w jezyku literackim. Miejscownik faczy
sie z przyimkami na, w, we, po, przy, np. Siedzioy na kuobyle —

Tdjcowou na izbie. — Sficiuo sief chaiiup ach. — Cicho byuo w e
f si.— Chodzili po dworach. — Piekielniocka siedzi pszy chau u-
pie Itp.

Okolicznik miejsca rzeczowny wyrazany bywa w narzedniku;
zostat oméwiony przy okoliczniku przyimkowym, zob. wyzej.

Przyktady na osobliwy okolicznik miejsca, charakterystyczny dla
omawianych gwar: yUn tam stoi jak pszenica. — Ta krowa lezaua
jak stajnio (tu w znaczeniu koto pszenicy, koto stajni).

830. Okolicznik czasu w gwarach tych moze by¢:

a) Przystowny jak w jezyku literackim, np. Ften dy sie zaczy-
niou. Jutro raniutko wyjade. — T er oz ludzie so takie.

b) Rzeczowny, w dopetniaczu, np. Urodziua sie pirsego
grudnia. —Kazdygo rana S$piwou godzinki itp., w narzedni-
k u: Stauo sieto samem pouudniem. — Jo tam pszyde wiecur-
ki em. — A uuna, to tyko tak noco robiua.. — Catem rokiem sie tak
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ciognie. — Joto czema dniami zrobie. W wiekszosci tych przykta-
déw okolicznik czasu w jezyku literackim wystapitby raczej jako wyraze-
nie przyimkowe w ciggu nocy, w nocy, w ciggu trzech dni itp. W omawia-
nych gwarach niemozliwe sg takie wyrazenia przyimkowe jak o zimoioej
porze, o wieczorowej porze, lecz zimowo poro, wieczorowo poro itp.

C) Przyimkowy w dopetniaczu z przyimkami z, od, do, za
np. Z wiecora sie zrobiuo ciemno 'Gdy zaczynat sie wieczor’. — Z r a-
nam tu zajrzou. — To bylo kejsik s potudnia 'Zaraz po potudniu’. —
Od rana my sie nacharowali. = Lezeli do potudnia, uot po-
tudnia pili; w celowniku z ku: Ku potudniowi sie uociep-
lito; w bierniku z przyimkiem na, np. Na rano tu bede. — To
byto kejsik na wiecur (tu: wieczorem). — Na pouudnie skosiwa.
Procz tego biernik 1tgczy sie z przyimkami z, w, na, o, pod, przez, po,
jak w jezyku literackim. W narzedniku wystepuje raczej bez przy-
imka, zob. wyzej. W miejscowniku z przyimkami w, o, po: To sie
stauof tem casie.— Fty godzinie zrobiuo sie ciemno. — To sie
zrobiyow roku.—To pudzie we dwuch dniach. — uUn sie zjawit
0 drugi godzinie. — Po dniu mozes znowu sprubowac. Itp.

831. Okolicznik sposobu moze by¢:

a) Przystowny, najczesciej bywa wyrazany przystowkiem tak,
ktory nieraz podobnie jak w zakresie przydawki zaimek ten, ta, to, zaste-
puje precyzyjniejsze okreSlenia: | pszy ty chmurze tag widadz byyo .. —
A uuni uoba stoli i paczyli tak f te gure, — Jag yuni ido tak pro-
wadza, zeby na lass, na wuody jakieS. — Tam w gurze tak sie zaniesuo.
Sag jednak takze okreslenia przystdwkowe typu: Sphuali wesouo —
Kszyceli gy o$no.

by Przyimkowy wystepuje wdopetniaczuz przyimkami bez
1przez, ktére mieszajg sie ze sobg, np. Sed bez copki obok Jezdem
pszes copki. W bierniku 2z przyimkiem w, na, np. Kredy sie
f k oy 0. — Miou copke na bakier. — Downi cepce zawiezywali na ty u
(do tytu). — uUn go wzion na strach. Narzednik 2z przyimkiem z:
Wylecioy s kszykiem. Miejscownika zprzyimkiem w w gwa-
rach tych nie zanotowatam i raczej niempzliwe sg przyktady w rodzaju
Siedze w milczeniu; z przyimkiem po: Anielka to tak upiekua po w a-
semu.

c) Rzeczowny wystepuje w narzedniku, np. Smichem
go wzion. — yUn tylko cygajstfem fszycko robi.

d) Na szczeg6lng uwage zastuguje brak okolicznikéw sposobu wyrazo-
nych imiestowami -gc, typu Szedt kulejgc. Imiestéw na -ac jako okolicznik
sposobu bywa zastepowany w tych gwarach wyrazeniami przyimkowymi
Tagem to zeScibaya na lezock u (lezac). — Ludzie na klecocku
§li do Cestochowy. — Tag my sie zdzymneuo na stojock u.

e) Okolicznik sposobu wystepuje takze w powtdrzeniach, np.
Lecioupretk o, ale to pretk oo.—Gnou, aleto gnou (biegt). —
Couuntak cieknie, ale to cieknie (biegnie bardzo szybko).

f) Okolicznik sposobu jako wyrazenie pordwnawcze, np.
Tag uzyya jak pies f studni. — Tak chodzi jak kack a — Tag iiazi jak
mu ch aw mazi (w smarze).

832. Okolicznik miary jest:
a)Przystowny, np. uUn sie strasnie duz o tam napracowou.
b) Przyimkowy: Mieteg jez wyssy uode mnie na centy-
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metr. — Wloy, jem po Kkiju i se siedneli dopito. — Tagem used moze
na piedziesiot kroku f. 'W ten sposéb uszedtem okoto piet"
dziesieciu krokdéw’.

c) Wystepuje tu takze osobliwy typ okolicznika miary poréw-
nawczego, np. Douek na Antka wysoki. — Ruf na chtopa gye-
boki.

d)Rzeczowny wystepuje w narzedniku: Droga sie ciogneya mie -
siocami lub w bierniku, np. To byyo miesioce.

e) Moze by¢ takze wyrazony powtdérzeniami, np. Tam pot Streko
(torami kolejowymi) wy oda, ale to wy.od a — Ale tam bu oci s-
ko ale to buocisko — To jes sfinia ale to $finia., zob.
8 74.

f) Nieraz okolicznik miary moze byé wyrazany zadwerbializowanymi
co-co i ino-ino (troche), np. Daya my tak co-co tego kfasu. — Jo tag
dzisioj zjaduam ino-ino (niewiele), zob § 74.

833. Okolicznik przyczyny.

a) Na okolicznik przyczyny przystowny nie zanotowatam wielu
przyktadow. Zapisatam tylko pytajne dlaczego: Dlocego lecis cayy za-
dysany? — DIl ocego my pszeskodzos?

b) Przyimkowy na ogot ksztattuje sie jak w jezyku literackim.
Np. Od wina my sie w giiowie kreci. — Stego miesa ci pewnie tag
niedobrze. — Przez M ar y$ k-e$ pewnie tam polecioy itp. W gwarach
nie sg jednak znane takie wyrazenia przyimkowe, jak z powodu, ze wzgle-
du na, bez wzgledu na, z przyczyny, z uwagi na, w nastepstwie, w wyniku,
stosownie do, zaleznie od. Nie znane sg takze takie wyrazenia jak wskutek,
skutkiem, dzieki, zgodnie z itp.

c) Rzeczowny wystepuje w narzedniku o wiele liczniej niz
w jezyku literackim, np. yOgniem sie spoliy. — Guodem sie skuj-
cuy. — Zmortfieniami sie tak styraya itp. Okolicznik ten moze
mie¢ takze posta¢ Spoliy siey ot yogni a — Pszymirou od gy od u. —
Od zmortfiej zaniemogya.

834. Okolicznik celu.

a) Przyimkowy w dopetniaczu z przyimkami dla i skruc,
np. Dlo piniedzy tozrobiy. —Skruc tych batuf tu pszylos. —
Skruc tego pszyjechaya. Okolicznik celu w celowniku
z przyimkiem ku nie jest znany, to samo z gwoli. Biernik, jak w jezyku
literackim, moze wystepowacé z przyimkami na, po, np. yUni sie ze$li na
gotk i. — Pszyset po stu u.— Na yobraze bosko pszyset. — Na
ku op ot tu wlos 'W celu wywotania ktopotu”.— Na $§mi ch to wszyst-
ko zrobiy. — Po lich a-$§ to roznius.

Nie znane sg wyrazenia celem, w celu. Czesto skruc spetnia ich role.

b) Okolicznik celu moze tu takze by¢ wyrazony bezokoliczni-
kiem: Pszysua zobocy ¢ comy susywa. — uUn umysnie pszyjechoy

to widzie¢. — Chuopok pszyjechoy zwis toto. Itp.

835. Okolicznik warunku.

a) Przyimkowy w dopetniaczu z bez: Nie uozenie sie bez
btogostawiejstfa matki. — Nie pude chaftego kosi¢ bes pogo-
dy. W celowniku wystepuje z wbhrew, przeciw, przeciwko, np. Nie
pude w bref tobie. — Jo to zrobiewbr ef fszystk iem u. — Jo ci

zrobie pszecif temu co$ godoy. —yUn robi pszecifko Micha-



SKLEADNIA GWAR KILKU WSsI 45

towi. Biernik w polgczeniu z na, np. Na tfojo proZbe to zrobie.
Narzednik zzina: Z bozo pum oco jakosik to bedzie. — Za w o-
I o buosko jakosik to pudzie. Miejscownik zprzy,np. Pszy zdro-
wiu cyowiek fszystko do rade zrobi¢. Itp.

b) W wielu wypadkach okolicznik warunku wystepuje z jak zastepu-
jacym literackie jesli, np. Pszyde jutro jag nie puzni. — Jo tam
bede jutro jag nie fcesni. (Te wyrazenia z jak mozna uznawaé za
oznajmienia). Moga tu takze wystapi¢ takie wyrazenia jak na wypodek,
w razie, np. Na wypodeg dyszcza tam pojedziewa. — Na wy p o-
deg burzy we$ pyosz. — W razie niepogody to fsystko zrobiwa
kiedy indzi 'kiedy indziej’.

836. Okolicznik przyzwolenia.

a)Przyimkowy nie wystepuje wdopetniaczu i bierniku
z przyimkami mimo, pomimo. W celowniku jak w jezyku literackim
wystt—;pUJezwyrazemamlwbrew przeciw, na przekor, na udry (to ostatnie
nie znane w jezyku literackim), np. Smioli my sie wbr ef fszystkie-
m u na Sfiecie. — Robili pszecif temu, co nom powiedziou. —
uUni wywijali (tanczyli) na pszekur staremu. — yUni §li na
udry matce itp.

837. Okolicznik skutku.

a)Przyslowny, zanotowane przyktady: Cekou, na nio nada r em-
nie —Nadaremnie sie tyle casy prawowoy.

b)Przyimko wy, np. Na pruzno$ sie tyle. nachorowoy. — Sko-
paligo na $mierc¢ ci Niemcy. Itp.

838. Okolicznik akcesoryjny moze by¢ przyimkowy
i przystowny: yOstoy po ciemku. —Pot kulami lecieli. —
Anielka sie f cep cu urodziya. — Zyuam w bidzie strasny.

839. Okolicznik wzgledu prawdopodobnie z powodu swego
znaczenia uscislajgcego charakter wypowiedzi, a przez to nadawania jej
zabarwienia intelektualnego, w gwarach nie wystepuje lub pojawia sie
bardzo rzadko. Wyrazenia: pod wzgledem, ze wzgledu na, na podstawie,
w zakresie wystepujgce w jezyku literackim w omawianych gwarach nie
sg znane.

PRZYDAWKA

8 40. Przydawki w omawianych gwarach, a takze i w innych, nie sg bo-
gato zroznicowane i liczne. W wiekszosci wypadkow wystepujg przydawki
przymiotnikowe okreslajace jaka$ najwazniejszg, najbardziej istotng ce-
che przedmiotu. Z tego tez wzgledu najczestszym typem przydawki jest
przydawka wiasciwosciowa charakteryzujaca bezposrednio. Czesto tez wy-
stepuje przydawka nieokres$lona, ktdéra w konsytuacji i z towarzyszeniem
odpowiedniego gestu zastepuje precyzyjniejsze okresSlenia.

Podziatu przydawek dokonuje w zasadzie na podstawie klasyfikacji
znaczeniowej i formalnej Klemensiewicza3® Swoje za$ zréznicowanie

P¥Z Klemensiewicz op. cit., s. 56—65.
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wprowadzam tylko woéwczas, gdy wystepujace, w gwarach przydawki nie
mieszczg sie w schemacie Klemensiewicza. Typy przydawek nie odbiegajg-
ce od takich samych w jezyku literackim kwituje krotkag tylko wzmianka
i paroma przyktadami. Szerzej natomiast i z przytoczeniem dos$¢ licznego
materiatu dowodowego omawiam wszystkie odstepstwa przydawki gwa-
rowej od jezyka literackiego.

841. Sktadnia zgody przydawki z podstawag w zasa-
dzie jest zachowana, zachwiana bywa tylko wyjgtkowo w potgczeniu z plu-
ralis maiestaticus, np. Mama strasnie zmartwieni puo$li do hu-
mory. — Jigo bap ci a strasnie styrani tutok pszyslii — Dziadeg
zaspani wysli pszed chatupe, zob. § 15.

Czasem wystepuje takze chwiejno$¢ w zakresie rodzajow. Rzeczowniki
zdrobniate z sufiksem -ina 3/ maja nieraz przydawke w rodzaju zenskim,
np. ten bidny chtopocyna, ten zapluto chlamocyna itp. (Zjawisko to spoty-
ka sie takze w mowie potocznej, ma aspekt uczuciowy).

8§42 1L Przyda wka wtasSciwosci owa bezposrednio
charakteryzujagca jest jak w jezyku literackim przydawka przy-
miotng, wyrazong przymiotnikiem niepochodnym, np. muody chuopok,
grubo zelazno pokrywa, uokropno burzo, staro Zydufka, duzy zelezniok,
como krowa, zuo baba itp.

2. Przydawka pos$rednio charakteryzujgca wymaga
szerszego omoéwienia.

a) Wyrazona przymiotnikiem pochodnym od rzeczowni-
ka lub czasownika: kuo$cielno wiezo, uugodany chtop, ¢ficenia wuojsko-
we, jarmacno baba itp.

b) Na szczegdlng uwage zastuguje czesty typ przydawek imiesto-
wowych tworzonych nawet od czasownikow nieprzechodnich, np. Wi-
dzioiiem ¢huopa wlizionygo do kumory. — Jes tutok ku,od wlizio-
ny? — Zobocyy dzieci przyjdzione. — Widzioyem Henka pszy-
jechanygo.

Czesto$¢ uzywania przydawek tworzonych jako imiestowy bierne od
czasownikow nieprzechodnich powoduje niejako zapobieganie rozbudowa-
nym zdaniom podrzednie ztozonym, zwilaszcza podrzednym przydawko-
wym. W jezyku literackim zamiast zdania Zobocyu dzieci przyjdzione po-
wiedziatoby sie Zobaczyt dzieci, ktore przyszty. Chociaz w gwarach mozna
oczywiscie ustysze¢ konstrukcje Zobocyu dzieci, co pszysty.

Znana jest takze przydawka wyrazona imiestowem na -acy, -gca, -gce,
przyktady: becoce ciele, $mierdzace ziele, kficoce prosie,
polocy odgniat 'nagniotek’ itp., a takze imiestowem biernym typu:
zbity pies, chuopok sprany zbity’, yogarniety Wawrzek.

c) Przydawka rzeczowna w gwarach przebadanych wsi wystepuje
rzadko, przewaznie w znanych i utartych zestawieniach frazeologicznych,
np. djob ou kyobita, puchopek (poichtopek) baba, saton (szatani
nie matka itp.

d) Prawie nie spotyka sie przydawek dopetniacz owych w ro-
dzaju fale jeziora, woda Wisty, rok urodzaju. Zastepujg je
okreslenia przymiotnikowe lub wyrazenia przyimkowe, a wiec fale na
jeziorze, wuoda z Wisty albo wyoda wisiano, wuoda rzy c-
no, rog urodzajny, puora uobiadowo itp. Spotykamy niekiedy

37 O tym samym pisze G. B 1a 11, Gwara ludowa wsi Pysznica, Krakéw 1894, s. 51.
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jednakze: wiezo kuo$cioya, serce dworu (o karczmie); sadze jed-
nak, ze jest to wptyw jezyka literackiego.

e) Rdznice miedzy omawianymi gwarami a jezykiem literackim spoty-
kamy tez w zakresie uzycia przydawki przyimkowej. Obok pot3-
czen okre$lnika z przyimkami z, bez itp,, np. dziecko ze stomy, torebka
s piniodzami, cyowiek bez Buoga, zwirzbez lito$ci, naj-
czesciej wystepuje wyrazenie przyimkowe z przyimkiem od (zamiast lite-
rackiego do), np. dzwi y od izby, buty uod gnoju, buty uot cho-
dzenia itp. U ludzi z dobrze zachowang gwarg nie spotyka sie przydawki
przyimkowej typu chtopczyk o zwinnych ruchach S8

f) W zebranym materiale przydawka bezokolicznikowa wystepuje ra-
czej nielicznie. Na jej miejscu spotkaé mozna raczej wyrazenia przyimko-
we, np. obok Nadesua pora robi¢ jest Nadesua pora do roboty. —
Pszyset cas do robienia. Itp.

3. Przydawka charakteryzujagca porownawcza jest
bardzo licznie reprezentowana. Wprowadzana jest wyrazami jak, jaby, kej
(nie ma niby), np. yocy jak torecki, policki jag jaby.uska, pret-
ki (szybki) jag wiat er, krowa ki ej uania pazury jag u ky, o-
ta, rapy (rece) jag u ztodzieja, yocy jaby uu krowy itp.

4 Przydawka charakteryzujagca nieokreslona cze-
sto, zwiaszcza w konsytuacjach, zastepuje dokiadniejsze okreslenia, np.
taki pies, taki som kfiotek, inny nusz, inak sy pieScionek
pierScionek’, tak usiejk i miesiocek 'ksiezyc’. Itp.

5Przydawka charakteryzujgca nieokre$lona wy-
stepuje na okreSlenie przedmiotu rzeczywiscie blizej nieznanego, nieokres-
lonego albo tez jest uzywana z towarzyszeniem odpowiedniego gestu na
okreslenie przedmiotu przy braku innych okreslen. Moze by¢ wyrazona
liczebnikiem jeden i zaimkami nieokreslonymi, np. do jedny chauupy, je-
den chyop, jedno baba, jedna ge$, takie pyowrusua, takie drobiozgi (w zna-
czeniu 'jakie$ nie okreslone’), jakisik pies, jakosik tako dziewucha, jacysik,
takie ludzie, wuody jakie$, jakisik stof, kturysik chuop itp.

6. Przydawka przynalezno$Sciowa odbiega takze nieraz
znacznie od jezyka literackiego. Moze byc¢:

a) jak w jezyku literackim przymiotna (nazwana przez Klemen-
siewicza dzierzawczg): Staseg nas, nasa kompanio, ksiezo rola, jego
kuoledzy, Wafszkowo kuobyua itp.;

b) przydawka posiadacza wystepuje czeSciej w przymiotni-
ku niz dopetniaczu, np. Pietruf pies, Maryscyn chuop, Marys$cyna spddnica,
Pietrowo kuobyta, kotowe $lady, Banascyn chuopok;

c) Czesty jest w tych gwarach typ przydawki przynaleznoSciowej
przyimkowej, np. piez ot Pietra, Maryska od Banasia itp.

7. Przydawka wyodrebniajgca wskazujgca, np. ta
chauupa, ten kuj, tamten stuk, chaften rowek, chajten kuogut, a wiec wy-
stepuje jako zaimek wskazujacy. Przydawka indywidualizujgca natomiast
formalnie nieraz wyglagda tak samo jak przydawka przynaleznosSciowa
przyimkowa, np. Maryska od Banasia; o zaklasyfikowaniu tego rodzaju
przydawki rozstrzyga kontekst lub konsytuacja. Przydawka indywiduali-
zujaca nie wystepuje w rzeczowniku w potgczeniu z jak, mianowicie itp.

8 Przydawka ilosciowa.

a) Porzgdkowa, jak w jezyku literackim, np. dziesigty ros, yostat-
nio fura itp.

BZ Klemensiewicz op.cit, s. 58
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b) Na szczeg6lng uwage zastugujg okre$lenia miary w wiekszosci wy-
razane w gwarach rzeczownikiem, nie liczebnikiem. (Wiele rzeczy lud
okresla ,,na oko”.) Np, Dej my kapke moki. — Pszynie$ yodrobine
soli. — Kup y ok rusek masta. Do tego samego rodzaju przydawek na-
lezg okre$lenia w miarach ludowych, mianowicie: y oseuk a masua,
kfaterka mlika, korzedz ziarna.

Czesto przydawka ilosciowa miary ma charakter nieokre$lony, wyste-
puje wtedy w postaci wyrazenia przyimkowego, np. ze stu zdrowych,
z jednygo zimioka. — Dostou s pu korca yojsa. — Udoiuam z |i-
tre mlika. — Na meter-em zimiokuw miaua. Itd.

c)Przydawka imiestowowa czynna lub bierna: poloce ziele,
wyjdziony cyowiek, sprano puachta 'przescieradto’ itp.

d Przydawka pytajgca: jaki, ktéry, czyj, ile, wiele; brak
ilokrotny, iloraki.

8§ 43. Przydawka dopetniajgca formuje sie mniej wiecej
tak samo jak w jezyku literackim, np. starosta powiatu, bitka na
noze, gotka ze sosiatk o Przyktady sg tu jednak mniej liczne i réz-
norodne pod wzgledem formalnym niz w jezyku literackim.

844. Przydawka okolicznos$Sciowa raczej takze nie rozni
sie od literackiej. Zanotowane przyktady: droga na pszey aj, chauupa
f kszokach, puaz yod dyscu 'plaszcz od deszczu’.

8 45. Przydawka orzekajaca: yOjciec chorzy wyleZli
zyuska. —yUn jez zamrocony ternfszystkiem nieborok. Itp.

§46. Przydawka podmiotowa. Zanotowane przykiady: sen
dziecka, robota bidny go.

847. 1. Zaprzydawke osobliwag mozna uznac¢ zaimek ten, ta, to
stojgcy zawsze przed rzeczownikiem. Zastepuje on petniejsze okreslenia,
gcdy przedmiot znany jest z kontekstu lub konsytuacji. Np. Ta piez
,.Jesce Pyolska nie zgineya” .. — A teros ta Maryska dogadywana Jed-
zejowy. — | ta zydufka loya mu na karg i $mioya sie.

2. Przydawke wyrazajacg jaka$ ceche o wielkim nasileniu (w jezyku
literackim typ: bardzo wielki) w gwarach zastepuje dwukrotne pow-
térzenie rzeczownika i specjalna intonacja: Tam puot $treko (torami kole-
jowymi) wuoda, ale to wy oda! — yUn mioy krowe, ale to
krowe! — Ale totyz wino byyo, ale to wino! (zob. § 73). Sg to
chyba przykiady na elipse przydawki, gdyz zapisatam tez powiedzenia:
Krowa, ale to piekno krowa.

3. W gwarze rekompensate przydawki bardzo czesto stanowi intona-
cja, w niej bowiem zawiera sie domys$ine okreslenie rzeczownika. Zjawisko
to najczesciej wystepuje przy orzeczniku: yUn jez robotnik! — yUn
jez mai osz! —yUn jez gyospodosz! (doskonaty gospodarz, malarz,
robotnik), zob. § 17.

4. Do osobliwych przydawek w tych gwarach zaliczam takze przydawki
typu $licznos$ci krowa, pieknos$ci dziecko. Ten rodzaj przydaw-
ki wystepuje tylko w odniesieniu do cechy piekna 3 (nasilenie tej cechy).

P Ten typ przydawki popularny jest takze w innych gwarach polskich, znany
jest tez na Lubelszczyznie, o czym wiem z informacji prof. T. Brajerskiego, moze by¢

tworzony nie tylko od przymiotnika piekny lecz i innych, np. madrosci chtop, do-
brosci kobita. Itp.
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ZDANIA WSPOLRZEDNIE ZEOZONE

8 48, W przewazajgcej wiekszosci w gwarach sg to zdania o potaczeniu
spdjnikowym. Rzadziej spotyka sie zdania bezspojnikowe. Mogg byc dwu-
krotnie i wielokrotnie ztozone o paciorkowym potgczeniu przy pomocy
spéjnikéw i lub noid0: Spotyka sie je zwilaszcza w diuzszych opowiada-
niach ciggtych, zob. § 1

Sktonno$¢ do parataksy powoduje nawet stosowanie jej tam, gdzie
ze stanowiska logiki nalezatoby sie spodziewac hipotaksy, lub w wypad-
kach, w ktorych w jezyku literackim stosuje sie zdania przyczynowe,
skutkowe lub czasowe, zob. § 58.

849. Parataksa tgczna spoOjnikowa: Noi wysika chmura
i chmuro sie. — Noi wzion ten woreceg i postawia, go pot stajnio. —
Zanius toto i miou spokuj. — Kejsik go licho nadauo i pszyleciou. — Noi
pszysya na ten rynek, noi zacena spszedawa¢. Ni miou piniedzy, noi

tak se mysli, co yun tyz zrobi. — Pszymruzyua uocy. noli nie widziana
jus tego. — Pszygryzem wargi, a paczyyem sie. — Tag lazua, a ruzaniedz
ilodmowiaua .. — Anim go nie widzioy, anim go nie suysoy.. — Ani
nie $pie, ani nie dzymie, ino tag cywom 'drzemie’! — Nie doj§ ze
nie zapijaciuy,, to jesce wyprou ‘zbit. — Nie doj$ na tern, zem choro,
t o jesce mie uuna morduje. — Nie doj$ ze ci daje, to ty sie jesce

sarkos 'jeste$ niezadowolony, grymasisz’.
W gwarze tej sg wiec znane nastepujace taczniki zdan wspoétrzednie
ztozonych: i, noi, ani-ani, nie dojs$-to 4L

Bezspojnikowe: Pszysedem, pszyniuzem i f porzotku. — Pszy-
suam jus, zmordowatam sie, jak chcecie wiedzie¢c. — Pszeleciauo toto, za-
piscauo.

850. Zdania przeciwstawne spoéjnikowe: TyZ nie mat-
ka, ale macocha, takoz jes. — TyZ jez m.yotsy, a yun jes niby troche
starsy al e$ci e yoba gy,upioki. — I¢, tyko sie nie yoglodoj. — Nicego
my nie zol, ino ciebie. — Nicego sie tag nie boje, ino psa. — Nie pu-
dziewa, ino pojedziewa. — Chuop zdrowy, widzi sie, a jednak cosi mu
jes. — yUn byogaty, a pszecie pyostawidZ ni mo za co. — Nie pudziecie,
jacy sie tak pszypaczycie.

Procz spojnikdw znanych w jezyku literackim ale, a wystepuja znane
tylko w gwarze ino, jacy, jeno £ oraz wskazniki a jednakowo, a przecie.
Bardzo rzadko, by¢ moze pod wptywem jezyka literackiego, wystepuje
tylko. Nie znane sg w gwarze wskazniki zespolenia: lecz, atoli, jednak,
jednakze, wszakze, owszem, natomiast, ze, jedynie, przeciez, raczej.

BezspoOjnikowe: Dzi§ kupiu to, jutro jesce tamto. — Terozem
pszeset tedy, drugi ros chaftedy. — Roze$ wyloy,a mliko, teroze$ kawe. Itp.

851. Zdania roztagczne spdjnikowe: Albo bedziez zyy,,
alb o umrzes. — Kupicie se, abo nie kupicie se te ky,obytle? — Bedzies sie
ty na mnie paczoy,, cy nie?

40 O paciorkowym potgczeniu zdan wspoétrzednych w gwarach méwi m. in.
S. Urbanczyk, op. cit., s. 45.

4 Wskaznik ten za znany w gwarach podaje S. Urbanczyk, zob. Klemen-
siewicz, T. Lehr-Sptawinski, S. Urbanczyk, Gramatyka historyczna
jezyka polskiego. Sktadnia, Warszawa 1955, s. 439.

£ Jeno notuje w gwarach S. Urbanczyk, ibid., s. 442.

4 — Roczniki Humanistyczne t. XIl. z. 4
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Znane spdjniki: abo (albo), cy. Nie znane: juz to-juz to, badz to-badz to.

Bezspdjnikowe: Pudzies, nie pudzies do tego kuoSciota? —
Zrobicie my te drzwi, nie zrobicie? — Pszelecis sie ze mno nu ten jarmak,
nie bedzie ci sie chciano?

§ 52. Ze zdan wynikowych spotkatam tylko spdjnikowe, np.
Fcora byy miesioceg zamglony i dzisiog dyszdz tozie. — Byt f kuosciele
i pszyset. — Pusciu go yot siebie i s tego cato parada. — Pewnie uun zno-
wu pszyjechou, bes to ta cauo parada. — Pomut sie (pomddl sig), a Buk
cie uosfici.

Znane wskazniki i, a, bez, dlotego, s tego. Nie znany: wiec.

U niektorych opowiadaczy wystepuje to wynikowe, np. Chlip sie pie-
ce, t o sie musi moke uosio¢ 'przesiaé'. — Poli sie f piecu, to cza (trza)
postura¢. Spdjnik wynikowy to nie zawsze mozna odr6zni¢ od to nawig-
zujacego, zob. § 1

ZDANIA PODRZEDNIE ZLOZONE

8 53. Omawiam tu tylko wypowiedzenia dwukrotnie ztozone podrzed-
nie. Wypowiedzenia wielokrotnie ztozone podrzednie nalezg do rzadkosci
w gwarach. Omowienia wypowiedze dwukrotnie ztozonych dokonuje
tylko ze wzgledu na forme ich zespolenia. W wypadku zdan okoliezniko-
wych czasu opieram sie w pewnej mierze na ich podziale dokonanym
przez Z. Klemensiewicza 48

Szczegdlng uwage zwracam na wskazniki zespolenia zdan podrzed-
nych z nadrzednymi starajac sie uwidocznié, ktére z nich sg wiasciwe tylko
gwarom, ktore gwarom i jezykowi literackiemu, ktérych za$ w omawianej
gwarze nie spotyka sie.

§ 54, Zdania dwukrotnie ztozone z podrzednym podmiotowym
moga byé wzgledne: Chto lepi robi, ten tyz wiecy bedzie mioy. —
Chto robi na chfaue bozo, temu sie Bug uotpuaci. — C o sie stauo, to
sie nie uotstanie. — Chto pirsy, ten lepsy. — Chto smaruje, ten
jedzie. — Chto rano fstaje, temu Pon Bug daje. — Co komu pszez-
nacone, t 0 go nie minie. — C o za duzo, t o nie zdrowo itp.

Jak wida¢ zdania podmiotowe spotyka sie tu najczesciej jako znane
i utarte przystowia ludowe, przewaznie z zaimkiem kto lub co czasem kto-
ry. Nie spotyka sie tu natomiast zdann podmiotowych wzglednych z zaim-
kami ktokolwiek, cokolwiek, czyj.

Spéjnikowe, np. Nie do uwierzenio, zeby uun to zrobiigi. —
Trafia sie, co cuowiek nie wi co godo. — Nie do uwierzenio, coby s cuo-
wieka sie to zrobiyo.

Najczesciej stosowanymi spéjnikami sa tu: ze, zeby, co, coby 44

Bezspoéjnikowe, np. Stauo sie, sprou (wybit) fsystko i tyle. —
Stauo sie, wybiy wsystkie kury i jus. Itp. Na uwage zastuguje pierwszy
czton zdania stauo sie i czeste koficzenie tych zdan jak gdyby wniojKami:
i tyle, i spokuj, i jus. »

BZ Klemensiewicz, op. cit.,, s. 77—82.
MW Za znane w gwarach podane sg te spéjniki w Gramatyce historycznej...,
s. 452.
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8 55. Liczne wskazniki zespolenia wida¢ przy zdaniach podrzednych
przydawkowych. Zaimek ktory (chtury) jako wskaznik zdania
przydawkowego spotykamy tylko u oczytanych opowiadaczy4s. Np. Zy-
dufka staro, kturo puozostata puo Niemcach, spszedawata na ulicy pa-
pirosy i ruzne takie drobiozgi. — Poprosili zydufke, z eby jem puozwoli-
y.a pszypoli¢ papirosy do tego uognia, ktury miata w zeleznioku. —
Dom ci piedz ztotych, jak te zydufke uokradnies, chtur o stoua pszy
bramie wyojskowy itp. Co46 'ktory” Pszyset ten, co przetaki robi. —
U takich Babiorzuf, co czydziesci myorguf puola mieli, chayupa byua
ze stajnio. — Ocho, idzie ten, co sie ciogle Smieje. — To byyo tego dnia,
co my jechali na Brzezufke. — ldzie ten cerwony, co my z niem chadlo-
wali. — y.Un go potrociu tern kujcem, co go miou przy sobie. Itp. Co ‘ile’:
Jo bem cie yozwaliy na tyle kawoukuf, co dzewa w lejsie. — Zarzuciyem.
na siebie tyle ziarna, co ino mugem uni$. Itp. Coby 47 'ile”: Wylodz byyo,
coby sie ino zmiesciyo. Wskaznik ile: Nawiozoy mu tyle tych dzwonec-
kuf, ile ino muk. — Zjot, ile chciou. Wskazniki jaki-taki wystepuja
w czesto uzywanych zdaniach przydawkowych porownaw-
czych, np.Jo miayam takuski piet, jaki$ ty miaya. —Jakie ziarno
siejo, takie izbirajo. —Jakiz jez guospodosz, takiZ jez i uojciec. —
Byu, taki wielgi mrus, jaki go downo nie byyo. — uUna miaya taki
piekny ten cepiec chaftowany, jaki go teroz ze $fico by nie nalos 'zna-
lazb’. Wskaznik kej 48 zastepuje nieraz literackie gdzie, np. Ni moz uuska,
k ej by $sie pszespou. — Ni miou miejsca, kejby mug gyowe pouozyé. —
Chyojdze na te dziauke, ke j kfitnie ten grosek itp. Znane jest takze gdzie
jako wskaznik zespolenia, np. Ide na to pyole, gdzie downi byu. kuos-
ciuu,, — A byyo to f takiem pokoju, gdzi e sie wsyscy bawili itp. Wskaz-
nik skad (skot), np. 1dZ do ty choypy, sk od e $ pszyset. — Bo ci pokoze to
miejsce, sk ot ci nogi wyrosuy. Wskaznik ktoredy, np. Pszesuam bes ten
puot, ktdredy §ity pszeset. Spdjnik zeby 'zeby’ lub ktoryby, np. Ni ma
taki matki, zeby nie lubiaya sfojego dziecka. — Ni ma takiego chuopa,
zeby tag za bescen dawou ziemie. — Taki krowy jesce ni ma, zeby
tyle mlika jesce dawata itp. Spojnik ze rowna sie literackiemu ktéry lub ze,
np. To byu taki gospodosz, z e kunia nie uderzyli batem. — To jes kobita,
z e djobuu by ueb urwaua. — S tego Sopka taki ¢huopok jes, z e skoda
godac jaki yun chtopok itp. Coby odpowiada literackiemu zeby, ktoryby,
np. Ni ma taki matki, coby nie lubiaua sfojego dziecka. — Ociedz godou,
coby Zz wzion to z warstatu.

8§ 56. W omawianej gwarze zdania dopetnieniowe wystepuja
najczesciej po czasownikach mowi¢, stysze¢, spodziewac sie.

Zdania wzgledne: Cego nie widzioyem, tego i godou nie
bede. — Cegoz nie suysou, tego nie poftorzoj. — uUn znie, cego
nie siou. — CoZ widziou, to se czymoj. Itp.

Spojnikowe zaczynane spoOjnikiem ze: MySle se, ze moze pu,os-
ua do Stucina. — Ktoby sie spodzioy,, ze jo bede gotowadZ uobiot na
dwuéh. — Starodejka tyz my godata, z e tyz mo w zimiokach wuode, pot
skouo. — Godou, z e ni mozno wiecy. — A skod wy wicie, z e bedzie po

% Na rzadko$¢ wystepowania zaimka ktéry jako wskaznika zdania przydawko-
wego w gwarach zwraca uwage S. Urbanczyk, ibid., s. 462.

% Poréwnaj, ibid., s. 462.

47 Zaimek co zamiast ile przy wprowadzaniu zdan przydawkowych notuje tez
w gwarach Urbanczyk, ibidem, s. 462.

48 Odro6zni¢ nalezy kej 'gdzie’ od kiej ‘kiedy’.
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niedzieli wyptiata? — Franeg godou, z e to uot Stawna tam. Itp. Spojnik

zeby: Ckto suysou, z eb y chuopy mieli teros cisnienie krfi. — Jesce mie
*kozaya, zebym sua do motoru. — E, nie, b o uuna sama zapowiedziana,
zeby nie wuazili do izby, tylko f sieni. — Cza powiedzie¢ chyba tak, z e-

by nie broy. Itp. Spojnik azeby £ 'azeby': Jescem nie syysaua, azeby
chto tyle majotku przepuscili 'zmarnowat. — Jescem nie undziou, zebys$
ty tamtedy pszechodziy itp. Spojnik jako ze 'ze': Suysouem, jako ze
uuna sie wydaya. — uUn podobno powiedzmy, jako ze wyScie sie pro-
cesowali. — yUn pisoy, jako ze jus piniedzy ni majo. — Wygodou, j a-
k 0 uun zapuaciuu za ten wus. Spojnik coby 'ze, zeby,” np. Powiedzmy,
coby mu doy, jag bedzie poczeba. Dowiedzioy sie, coby tam nie is.
Spéjnik co: Jo stysaya, c o PDuuna jus stamtod wylazya. — Jo cytouem, co
dzisioj bedzie zebranie itp. Nie znane w tej gwarze spojniki aby, by. Naj-
wiekszg za$ zywotnoscig cieszg sie ze, zeby.

Bezspdjnikowe, np. Tyle wiem, do koScioya chodzi do Stucina. —
Moge powiedzie¢, kszywdy my nie robiuy. — To tak powiem, tam byto nie
nojgorzy.

8 57. Na og6t wskazniki zapowiadajace zdania okolicznikowe
miejsca sate same co w jezyku literackim. NajczeSciej powtarzajgcym
sie wskaznikiem jest gdzie, nieraz wystepujacy z ino (gdzie-ino), np. To
tam byyo, gdzie downi byu kyoSciuu. — Te sfinie chodzo, gdzie sie
jem ino podobo. — Gdzie sie ino cyowiek uobruci, fszedzie wies-
na. — Tam pude, gdzie$ ty byy. Dos¢ licznie wystepuje tez wskaznik
jak 'gdzie', np. yUn tam stoji, jak pszenica jes. — yUn tam stoy, jak
stajnio jes. Spojnik dokad (dokot), np. Nieh idzie, d ok ot chce. — Pude,
d ok ot mie uocy ponieso. Wskaznik ktéredy (kturedy), np. Wuazo, k tu-
redy ino mogo. — Sedem, kturedy my kiedy$ Sli. Wskaznik skad
(skot), np. 1dZz, skode § pszyset. Zaimek co 'gdzie’, np. Poset, co majo
to pyole Malwiconki. — Stanou, co ta figurka tam stoi. Brak wskazni-
kéw: kedy, gdziekolwiek, dokgdkolwiek.

8§ 58. Tak jak w jezyku literackim stosunek czynnosci zdania pod-
rzednego do nadrzednego w zdaniach okolicznikowych czasu
moze byé wspoiczesny, uprzedni i nastepczy.

Stosunek wspoOtczesny, np. Co mie spotkoy, prosiy, zeby mu
daé. — Co sie popaczy, to sie yozeSmieje. — Jag ino mie pszydyboy.
(spotkat), godot uo tern. — Jak tu byya pogoda, to tam byy, $nik. —
Ftendy dopiro sie sposzczyk (zorientowat sie), jag zasficiu w izbie. —
Otk odem ino tu jes, nie widzioyem takigo.

Wskaznikami tego stosunku sg: coS5l odpowiadajacy literackiemu ile
razy, co-to, 'jak gdy’, jak ino 'gdy tylko’, jak-to, ftedy jak, otkot, otkot-ino.
Nie uzywa sie nastepujgcych wskaznikdw zespolenia: ile razy - tyle, pod-
czas gdy, wtedy - kiedy, tak dtugo - jak dtugo, tylekroc - ilekroc.

Stosunek uprzedni, np. Jag upot, tag burzo tam dali posya. —

Jak Stasek pszyjechou s Tarnowa, to kujca nie byyo pytaj. — Bedzie
temu s pie¢ lot, jag my sie widzieli. — Jag wrdcis, to ci powiem. —
Ledwie pszyleciou, juz go zuapali. — Nim to zrobiy, juz byyo za

2 Spojnik azeby Urbanczyk uznaje za wptyw jezyka literackiego, por. Grama-
tyka historyczna..., s. 457.

% Co za bardzo pospolite w gwarach przy zdaniach czasowych podaje Urbanczyk,
ibid,, s. 476.

« lbid.
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puzno. — Zanim, ty to zrobis, to sie chyZzni (predzej) Skujcy. — P ir-
ivy nim to zrobis, musis sie dobrze zastanowi¢. — Jo ta pszyde, skoro
ty skujcys. — PszudyZ zrobiu, nim e$ sie zastanowiu.

Wystepuja tu wiec nastepujgce wskazniki zespolenia: jak, jak-tak,
jak-to, ledwie, nim, zanim-to, pirwy nim, skoro, pszudy.

Stosunek uprzednl nie moze by¢ wyrazony Jak w jezyku literackim za
pomocg imiestowowego réwnowaznika. Nie sg wiec znane
zdania typu UsSmiechngwszy sie, poszedt. W gwarach tych sg one zaste-
powane potgczeniami parataktycznymi. Np. USmichnou sie i poset. —
Pszynius piniodze ukradzione i dostou piedz ztotych od dowuccy kompani,
zob. §48.

Stosunek nastepczy, np. Nie ustane, jas to zrobie. — uazili, ya-
zili, jaz yustali. — P uty zban wode nosi, p uk i sie ucho nie urwie. —
Puty bedzie zyy, puk i go bedo jesce potczymywac.

Nalezy tu jeszcze zwrdci¢ uwage na nastepujgce mozliwosci w kon-
struowaniu zdan czasowych:

1. Obydwa wskazniki moga wystgpi¢ w jednym zdaniu, podczas gdy
jeden z nich powinien sta¢ w zdaniu nadrzednym a drugi w podrzednym,
np. To jag gdzie pojechali na jarmak, wyloz na jabtonke... — To jak
pszysed wiecur, zrobito sie pszyjemnie. — T 0 c 0 sie na mnie popaczy, za-
ro§ puace itp.

2. Moze by¢ takze tak, ze jeden ze wskaznikéw powtarza sie dwukrot-
nie, np. To jag wiecorowa puora nadesua, t o zaceni szczylat. — T o co
pouudnie nadesyo, t o sie loyo z nieba, zywem uogniem sie louo. — To
jak pojechoy na tem rowerze, to go cauemi dniami nie byyo.

. 3. Bardzo czesto opuszczany jest jeden wskaznik, najczesciej w zdaniu
podrzednym, np. Jak Stasek pszyjechoii s Tarnowa, kujca nie bytio

pytaj (pytan) .. — Gdy powiedziouem to bratu Staskowemu, poleciou do
chauupy .. — Jak to spszedaua, nie odzywoy sie.
4. Czesto takze spotyka sie zdania bezspodéjnikowe, np. Pszyset

ten cas, jus sie nie pokazowauo wiecy. — Pszysua noc, robiy sie spokuj. —
Zrobiyo sie rano, znowu sie zacynauo.

8 59. Prawie wylaczng formg zdahn okolicznikowych spo-
sobu sg zdania poréownawcze, np. Chcioyem ich wychowadz,
jag bem byy yojcem. — Ty tag robis, jab y Z nie byya matko. — uUna
tag tozie, jaby sya na jutro. — Jak se pyosciele, tag sie.wySpi. —
Dyzdz bije, ino sie banie stawiajo. — yUn tag robiy, jacy szczy-
layo. Itp. Wskaznikami zdan okolicznikowych sposobu znanymi w gwarach
i w jezyku literackim sa: (tag) jak, (tak) jaby, (tak) ino, (tak) jacy, (tak)
jas. W gwarach tych nie sg znane nastepujgce wskazniki: by, niby, niczym,
niz, rownie, jak gdyby, jakoby.

860. Zdania okolicznikowe przyczyny. Przykiady: Zo-
uocka posila, bo tam ji pyole byuo. — Jo jus pude, bo jo guotuje tam. —
Jo juz ni moge robi¢, bo juzem stary. — A ze to bylo zimowo py.oro, na-
uozyya do duzego zeleznioka y,ogaruf s pieca... — Bes to, z e byuo stras-
nie trudno, musiaya caly dziej zamiatac. — S tego, z e yuni mieli mauo
ziemi, C|ogle byy.y te kyopota. — Pu (pdt) litra maslonki kupiy, i ni mioy
marynarkl ten zoy,nis, wiec kozoy, sobie wylodz na kark. — Niech uuna
sie niem zojmie, Jako ze jez jego matko. — Ksioc cie nie pytoy, s te-
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go, z e$ piekno. Najczesciej stosowanym wskaznikiem jest bo 2 nastep-
nie dlotego-ze, bes to-ze, s tego-ze. Nie znane: bowiem, albowiem, boc,
gdyz, poniewaz, iz, jezeli. Spdjnik wiec wystepuje tylko sporadycznie, naj-
wyrazniej pod wptywem jezyka literackiego.

861. Zdania okolicznikowe przyzwalajace. Np. Stdj-
ce puoliuo dali, chodZ minyuo pouudnie. — Mnie samemu sie strah zro-
biwu, chociozem chuop. — y,Un tam poset, ch oci 0z nie byuo pocze-
ba. — uUn tego nie zrobiy,, chodz wiedziou gdzie sie zauga¢ (tu w zna-
czeniu wiedziat, gdzie to zatatwi¢). — Pude tam, zebym zdychou. Zna-
ne sg nastepujace wskazniki zespolenia: chocios, cho¢ 33 zeby. Nie znane:
jakkolwiek, pomimo ze, aczkolwiek, acz, jezeli, lubo.

862. W zdaniach, okolicznikowych celu najczesciej spo-
tykanymi wskaznikami sa: zeby, coby54 azeby. Np. Nie cho¢ chaftedy
(tedy), zeby$ sie nie uraziu. — W marcu, to sie myli $nigiem marco-
wem, zeby ih nie y,opolito suojce. — Dzieglowo pszysua, azeby zo-
bocy¢, co my susywa. — yJJn na to pszyset, azeby S$piegowa¢. — 'Jo
tutoj pszysedem, coby sie woz zapytaé, jagescie sie pogodzili. Nie znane
sg wskazniki: aby, izby, by.

Warto jeszcze zwr6ci¢ uwage na forme orzeczenia niektérych zdan
okolicznikowych celu. Gdy podmiot zdania nadrzednego i podrzednego jest
ten sam, to w zdaniu podrzednym moze wystapi¢ orzeczenie w bezokolicz-
niku lub w formie osobowej czasu przesziego: uUn tam pojechou, zeby
zob ocyu jak s tern jes. — Antek narescie pszyjechou, zeby zwius to-
to. — Mietek pszyset, zeby se s tobo pobawic.

863. W wypowiedziach okolicznikowych warunku
w omawianych gwarach wystepujg nastepujgce wskazniki zespolenia; jak
'jesli’ (najczestszy, 60% przebadanych przyktaddw), jaby, zeby, kej 'gdyby’,
kejby 'gdyby’, ino, zeby tylko, zeby.

Warunek rzeczywisty, przykfady: Jag w Nawidzenie Matki
Boski dysc, t o pietnastygo sirpnia dysc. = Jak sie na kszyz gdzie uysk-
nie, t o pewny jes pozar. — Jak chauupe se postawicie, t o wom wuoda
wlizie. — K ej se juz zapoliu, to siedzioy cicho.

Warunek mozliwy, przyktady: Jaby m docekaua, to hem
jutro rano pyosua do kuosciota. — Jab yZ muk, to nie zapomnij tego

pszynieS. — K ej bem wiedziaua niepe¢ (ze cos$ nie jest w porzadku), to
pszyde do wos, to powiem. — Jag bedzie powu¢, to nos wsystkich
wywiezo.

Warunek nierzeczywisty, przyktady: Jaby m byu zdrowy,
to bem byy, pojechou do Cestochowy. — Byu troski byu fces$ni, to
by my te trowe wzieni. — Jaby nazbirou byu tyh grzybuf, to by za-
niuz na plebanio. — Zebys$ sie nie chciwiu, to byZ miou,.

Nie znane wskazniki zespolenia: jezeli, jezeliby, jesliby, gdyby, gdy,
by, o ile, o ileby, Ii.

Na osobng uwage zastugujg formacje odpowiadajgce literackim zda-
niom wyrazajgcym warunek pozorny, np. MuwidZ muwiu, ale jez

2 ,,W gwarach ogromng przewage (okoto 92°/0) maja zdania przyczynowe wpro-
wadzone przez bo”, ibid., s. 491.

5 Za normalny wskaznik zespolenia w tego typu zdaniach gwarowych podaje
S. Urbaniczyk cho¢, ibid., s. 503.

5 Por. ibid., s. 485:
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nie chcioy 'Jesli chodzi o méwienie, to mowit, ale...” — Smioc€ sie $miou,
ale go cosik we $rodku gryzyo. — Chodzi¢ chodziy, ale tag ino-ino ‘'ledwo,
ledwo’.

864. Zdania okolicznikowe stopnia lub miary, przy-
ktady: Jem chto hogatsy, t em skopsy 'skapszy’. —mCem wiecy mos,

tem wiecy chces. — Wiela?Z zrobit, tyta bedzies miou. — Teroz
grochu wiecy,anizeli zimiokufjes. — W iel a gwiozd na niebie, tyta
miou piniedzy. — Doy mu tyta grusék, ila mug uniS. — Wskazniki

zespolenia: ile-tyle, jem-tem, wiela-tyla.

NIEKTORE ZAGADNIENIA Z ZAKRESU SZYKU WYRAZOW W ZDANIU

8 65. W gwarze szyk wyrazoéw w zdaniu jest o wiele bardziej swobodny
niz w jezyku literackim. Pogmatwany nieraz i bardzo dowolny szyk wyra-
z6w mozna interpretowa¢ mysleniem wyobrazeniowym ludu. Czesto wy-
razy w zdaniu sg pouktadane w takiej kolejnosci, w jakiej nasuwaja sie
obrazy moéwigcemu, moéwigcy bowiem nie majg w $wiadomosci jakiegos
doktadnego schematu zdania. >Orzeczenie, podmiot, dopetnienia i inne
czesci zdania mogga nieraz sta¢ na innym miejscu, niz nalezatoby sie tego
spodziewaé¢ wedtug zasad obowigzujgcych w jezyku literackim.

8 66. Myslenie wyobrazeniowe w zasadzie wysuwa w zdaniu to co kon-
kretne, stad orzeczenie czesto spychane zostaje na sam koniec, np.
ljag up ot, tag buzo tam dali puosua, aten puanetnik pomiedzy lu-
diziami zu ostou. — Pu litra maslonki kup i<y, i ni miou marynarki
ten zounisz, wiec kozou sobie na karg wy loé. — Ayu nos wyoda brud-
no, fcoraj my musieli do wujcia Michata po wyode i$. — A nojwiecy na
tern kszywem wale wyliwayo. — | akurat tenco by ua, i uun posed
do tyh bagniskuf. —1 co $misne j e s,to jes to, ze i $tyry karémy miou. —
Zoyocka posua, botam ji puole byy o, a byuo to f samo poyudnie. —
Miesioc $wiciu, widog byuo, a jo sobie id e. — uTJn takich katuw
miou, co ludzi bili yo bodej co. — Te kyobyue kulawo jesce m o, ale jo
zapszok. — Pewnie ludzi duzo, choroba, jes. — yUn tam st ou, jak
stajnio jes.

To, ze w zdaniach orzeczenie bywa dopowiedziane na koncu powoduje
ich specyficzng intonacje.

Nieraz na koncu zdania dopowiadany bywa takze podmiot. Zja-
wisko to moze by¢ uzaleznione nie tylko od myslenia wyobrazeniowego,
ale i od akcentu uczuciowo-logicznego. Np. Nieroz, jak panowaua jako

epidemio, tomarlistrasnie ludzie. — Jutro pewnie pojedzie znowu,
Adom. — Fcora grali znowu, do puzna w nodz grali, ci muz ykan-
cio. — Teros, to juz uwozajo, ludzie. — Jaby chcioy, to by zwius to,
Mich ou.

8 67. Dopowiadane bywajg takze inne czesci zdania, np. ok olicz-
nik miejsca: Nojstrasno uroczystos sie yodbyua, u nos. — Wzion by
i zwiuz by, jaby chcioy te trowe, wy oz em (dopetnienie). — Jo bem na-
wet kupiua u Maryski za marne piniodze, k fiotk a (dopetnienie) itp.

8 68. Bywa rowniez tak, ze jaki$ najwazniejszy wyraz lub zdanie, ktore
w jezyku literackim bytoby podkre$lone przez akcent, w gwarze zostaje
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wysuwane na poczatek catej konstrukcji wypowiedzeniowejsh, pdzniej do-
piero nastepuje jakby jego objasnienie. Np. Predzy, jag bedzie pszy
chayupie, to predzy bedzie wyglodoy. — Jaby wy set sty ulice,
jaby wy set tak spokojnie, to by sie mu nidz nie stayo. —Marys$ka,
takigo gwoutu ta Mary$ka narobiya. — Skieruj, na te nizinke
skieruj tutoj — Pszebroy miare, bes to fsystko pszebroy
miare. Zob. § 77

8 69. W gwarze tej istnieje ogolna tendencja do stawiania przyda-
w ek przed rzeczownikiem, zwitaszcza przydawek witasnos$cio-
wych, np. uokropno burzo, porenascie puowrozuf, jak isik
chyop, djoboy kobita, cerwono krowa, ruzn e drobiozgi, pi ek-
ny dwur, dobro siestra.

Odchylenia od zasady stawiania przydawek przed rzeczownikiem sg
zwigzane z akcentem uczuciowo-logicznym, a zwlaszcza z tendencjg do
dopowiadan polegajgcg na tym, ze mdéwiacy po wypowiedzeniu rzeczow-
nika przypomina sobie jakie$ jego okreSlenie i dodaje go juz po nim.
Zwykle przed takim dopowiedzianym okre$leniem nastepuje zawieszenie
gtosu, ktére zaznaczam tu przecinkiem. Np. Zydufka, staro, ktura puo-
zostaya po Niemcach, sprzedawaya na ulicy popirosy i ruzne takie dro-
biozgi. — | pszynius piniodze, ukradzione i dostou .. — Pszysed do-
wucca kompani na sale, na se. — Kyobita, jak osik daya na mse. —
A tam byu obros, cudowny.

Przydawka w gwarze nie jest takze tak silnie zwigzana z podstawg jak
w jezyku literackim, bo moze by¢ czesto oddzielana od niej innymi czes-
ciami zdania. Np. Byu piekny unoz dwur. — Atamte dzikie le-
cialy kacki.

8 70. Bardzo czestym zjawiskiem jest odrywanie resztek stowa positko-
wego -my, -$, -scie od czasownikéw i przenoszenie ich na inne miejsce
w zdaniu zob. § 20. Mato jest nawet na og6t wypadkow, gdzieby resztki te
wystepowaty w tgcznosci z czasownikiem. Czastki te stojg z reguty w czesci
zdania poprzedzajacej czasownik, zazwyczaj na samym poczatku zdania
w facznosci z roznymi czesciami mowy. Z przystowkiem i spoj-
nikiem: Tum zaspoy, tu nie wiadomo kturo godzina. — Jakiem
uuska miaya, takiem miaya, al em lepse miaya jak teros, bom
miaya yuska nowe. — Jo mu powiedziayam, pszudy z robiu na fsyst-
kich. Z zaimkiem: Ty$ widzioy tego kunia. —Jom tu byu. Z rze-
czownikiem: U bapciz byua?— Na meter-em, godo, daua Ko-
corowi. — Z przymiotnikiem: Strasny$ sie pon zrobiy. —
Gup i$ taki jes, ze nie wiem. — Piek no$ krowe tam widziou, stiysa-
uam. Z liczebnikiem: Drugiegoz gyupioka spotkoy. —Pirsom
tu pszysua. Przewazajg jednak stanowczo potgczenia ze spOjnikami i przy-
stowkami, zwiaszcza wprowadzajgcymi zdania podrzedne.

§ 71. Formant tworzacy formy zwrotne i bierne, to znaczy zaimek sig,
w przebadanych dziesieciu tekstach wystepuje liczniej przed czasowni-
kiem. Na 60 przyktadoéw 50 razy sie wystepuje przed czasownikiem, a tyl-
ko 10 po czasowniku. Jednak w tych nawet przykitadach, w ktorych sie
wystepuje po czasowniku, mozliwe jest takze odwrotne potgczenie, np.

ss Przyktad podobnie zbudowanego zdania wynotowatam z K. Nitscha Wyboru
polskich tekstow gwarowych, s. 132 (8 121): Jag mét-to bélo fstajni — wysta matka
zmiendzy krow — jag mol, wies? — wydarta mu zarnofke ji miata go uwalyé.
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chmuro siei sie chmuro, jaduo sie i sie jaduo, bawiyo sie i sie
bawiyo, leciauo si e i si e leciayo itp. Jak wida¢ zaimek sie moze nieraz
wystepowac na poczatku zdania, co nie zdarza sie w jezyku literackim.

Do osobliwosci szyku zaimka sie nalezy zaliczy¢ czeste oddzielanie go
od czasownika innymi cze$Sciami zdania. Np. | tam si e na tych drutach

zaczymaya. — Boyuni si e uobadowno znali. — .. tam sie noj-
wiecy breweryj yodb yway o.—yUn si e pszet to choupo, pszed naso
zaczymou. —Tak sie fty chfili widziano, ze upusci. — Na piek-

no pogode si e na jutro zanosi. Itp. Zaimek sie oddzielony od czasow-
nika stoi zawsze przed nim, potwierdzajg to wszystkie przyktady (jest
ich 33) z dziesieciu tekstow pochodzacych od informatorek z dobrze za-
chowang gwarg.

POWTORZENIA

§ 72. Sktonnos¢ do powtdrzen pewnych wyrazéw w zdaniu jest charak-
terystyczna nie tylko w omawianych gwarach, lecz w gwarach w ogdle.
Jest to zjawisko bardzo wazne w sktadni ze wzgledu na réznorodne jego
funkcje w zdaniach. Powtorzenia sg zwiazane ze specjalna intonacjg gwa-
rowych konstrukcji sktadniowych. Zwracam jednak uwage tylko na skiad-
niowag wartos¢ powtorzen.

8§ 73. PowtoOrzenia majg nieraz warto$¢ przydawki, stanowig jej
rekompensate. Stosuje sie je wowczas, gdy chce sie wyrazi¢ jakas ceche
w nasileniu (zob. § 47): yUn robotnik, ale to robotnik! —
Zniego mato sz, ale to mai osz! — Ale to byya krowa, ale to
krowal

§ 74. PowtoOrzenia tego rodzaju majg nieraz wartos¢ okoliczni-
kow, np. stopnia i miary: (zob. § 32) Kej pude jag dzisioj bu ot o,
ale to buoto — Dej my tego cukru co-co. — O, nalij my tag
ino-ino — Pozydz my ta nafty tak ino-ino.

8 75. Ciekawym faktem, je$li idzie o powtdrzenia jest takze niechetne
odrywanie przyimkéw od wyrazéw, z ktorymi sg zwiazane i powtarzanie
ich nie tylko przy tym wyrazie, lecz takze jeszcze raz przy jego przydaw-
ce, np. Tam n a tern puolu na nasem jesce wyoda. — O, tam nat chou-
po nat Sopkowo bociany! — Na wirzbie na nasy kejsik tak gayoski
popotsychayy. — P sz et choypo, pszed naso, chto wi, cy to nie Pie-
kielniocka? — Pszyset f kurtce f cerwony. — To jes kopy¢ka d o masya
d o robienio.

Dotyczy to nawet zestawien na ogét nierozerwalnych, np. U Wafszka
u Misioka teros spokoj. — Kfiotkoski, to byy u Sfiodra u Jantka zonaty.

8 76. Najliczniejsze sg jednak powtorzenia form czasowniko-
wych. Stosuje sie je, gdy chce sie wyrazi¢c dtugotrwatos$é jakiejs
czynnosci, np. Jag mie wzieno, tag mie byolauo i buolay o chet. —
Byyo, i byyo, i byyo siedem lot. — Lecioy, i leciou, i le-
ci ou, jas sie ugrzou cauy. Itp.

Gdy chce sie wyrazié natezenie, intensywnos$¢ czynnosci: A tak,
to guni, guni, guni, schyapi, jak pies co zji i tyle. — Djoboy nie $pi,
ino kusi, kusi cuowieka. — Jak sie tego chyciy, tak ciognie
i ciognie
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Powtdrzenia w tej gwarze niezmiernie czesto majg warto$¢ onomato-
peiczng. Spotyka sie je na kazdym kroku w gadkach i opowiadaniach ludo-
wych przy nasladowaniu réznych odgtoséw w celu zwigkszenia nastroju
opowiadania, przy czym najczesSciej powtarza sie formy czasownikowe.
Np. Nadesyam na pros ty Mocyrotki, atu sep ce, sepce za mno .. —
Noi tam sobie suysauy te somsiady, jak tam se muwili do siebie: na lass,
kieruj na lass. — Jo pszechodze kuole tego tam, a tu cosik chlup o-
ce i chlupoce.

Orzeczenie wystepuje czasem nie w formie czasownika, leczwyraze -
nia onomatopeicznego3 zastepujgcego czasownik, np. Zaczy-
mouem sie suchom (stucham), a tu chet: k ouat, k ouat i chet tak ko-
yace. — Jo suuchom, a tu cosi buch, buch. Zob. § 20.

8 77. W celu podkre$lenia waznosci jakiego$ wyrazu w zdaniu lub ca-
tej jego partii powtarza sie wyraz lub te partie zdania, nieraz z dopowiada-
nym okresleniem: Bo dzisioj to suo, strasnie suo. — Frankowi sie
nie chce nidz robi¢, zgoua nic. — uUn by chlou, ino zeby uunernu
do u, tag uunernu dou. — Pod uoknem jo widziou nieboszczyk, jag
miesiocek $ficiy, jo widzioy.

Czasem dwukrotnie powtarza sie wyraz lub pewng czes$¢ zdania, ktéra
juz raz zostata wypowiedziana na poczatku catej konstrukcji wypowiedze-
niowej, a pdzniej nastepuje jak gdyby ich objasnienie. Predzy, jak be-
dzie pszy chauupie, to pr edzy bedzie wyglodou itp. Zob. § 68.

§ 78. Powtarza sie takze bardzo czesto te same zapowiedniki w zdaniach
wspoétrzednie ztozonych, np. Noi tam ta burzo uokropno pakowana, noi
dopiro skierowali na ten lass, noi wuoba widzieli tych puanetnikuf. —
I pszelecieli tag bes ten lass i uwidzieli tego zajoca i jag nie szczelo do

nigo! — Jag puosya do tego kuoScioua i jag nie zacena $piwac, i jag sie
ji ten guos czos (trzast), ze nawet!
* 1 *
*

Resumujgc te pobiezne uwagi o sktadni gwarowej kilku wsi, mozna
stwierdzi¢, ze istnieje do$¢ duza rdéznica miedzy strukturg skladniowa
gwary a jezyka literackiego.

Do cech charakterystycznych dla sktadni omawianych gwar zaliczy¢
mozna czeste uzywanie wyrazen wzmacniajacych, najczesciej w postaci
zaimkoéw emfatycznych i partykut w zdaniach z zabarwieniem uczucio-
wym. Liczne osobliwosci w wyrazaniu podmiotu, wprowadzanie podmiotu
formalnego, wyrazanie orzecznika rzeczownikowego przede wszystkim
w mianowniku nie narzedniku, zwlaszcza wowczas, gdy orzecznik
rzeczownikowy wskazuje-na ceche nie na stan podmiotu.

Odmienna niz w jezyku literackim jest nieraz konstrukcja dopetnie-
nia i okolicznika.

W zakresie przydawek zwraca przede wszystkim uwage przynaleznos-
ciowa w formie przymiotnikowej: Pietruf pies, Mary$Scyna spod-
nica oraz przydawki typu pieknos$ci chuop.

Na uwage zastuguja tez rozne rodzaje powtdrzen petnigce okreslong
role w konstrukcjach zdaniowych.

% Ibid., s. 136 (§ 125a) a tam c6z rgmbie kszaki: puk, puk! puk, puk!, a to
wyraznie.
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Syntakse tych gwar, podobnie jak sktadnie gwar w ogole, charaktery-
zuje pewien prymitywizm, wynikajgcy najczesciej z myS$lenia wyobraze-
niowego, co niejednokrotnie uwidacznia si¢ w szyku wyrazow, powtarza-
niu, dopowiadaniu mysli.

W zdaniach ztozonych niejednokrotnie wystepujg nieznane w jezyku
literackim wskazniki zespolenia, np. jacy, jaby, nie doj$, noi itp. Niektdre
za$ wskazniki sg wielofunkcyjne, moga wyznaczac stosunek syntaktyczny
pomiedzy réznymi typami zdan, np. jak, zeby, co, coby itp.
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STRUCTURE DU DIALECTE PARLE DANS QUELQUES VILLAGES
DE LA VOIEVODIE DE KRAKOW

Cet article décrit la syntaxe du dialecte parlé dans sept villages du powiat
de Dabrowa Tarnowska, voievodie de Krakéw: Delastowice, Laskéwka Delastowska,
Kupienin, Medrzechéw, Odmet, Wdjcina, Zabrnie. La structure syntaxique de ce dia-
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Jecte est confrontée avec celle de la langue littéraire. Comme base de comparaison

on s’est servi de Zarys skiadni polskiej (Esquisse de la syntaxe polonaise) de Z. Kle-
mensiewicz. On s’est attaché surtout aux différences entre les deux systémes ainsi

qu’aux formations les plus anciennes de la syntaxe dialectale. Celle-ci rappelle,
en bien des cas, celle de la langue courante, il reste cependant difficile d’établir
ce qui est commun aux deux systémes structuraux et ce en quoi ils difféerent, faute,
de monographies étudiant la structure de la langue courante.

Sur certains points la syntaxe dialectale s’écarte sensiblement de celle de la
langue littéraire. Il y a souvent manque d’accord entre le sujet et le prédicat. Il
arrive aussi que le sujet soit exprimé autrement que dans la langue littéraire, p. ex.,
qu’a coté du sujet réel soit introduit un sujet formel: A lun co robi, Franek? (Et lui,
Francgois, que fait-il?), et autres semblables. Pour le prédicat, les différences
les plus grandes se rencontrent dans la forme de Il’attribut nominal qui peut,
dans certains cas, étre au nominatif au lieu de I'instrumental. Il existe aussi des
différences dans la relation entre le complément d’objet ou circonstanciel et le verbe.
Les épithetes sont rares dans les dialectes, le plus souvent de type indéfini. Les rela-
xions de coordination et de subordination dans les phrases complexes s’expriment
a |’aide de conjonctions ou de pronoms relatifs que ne possede pas la langue litté-
raire, p. ex. jacy, jaby, coby, nie dojs et autres. Certains sont polyvalents; le pronom
co, p. ex., peut introduire une subordonnée circonstancielle de temps, de lieu, une
proposition complément de nom, etc.

L’ordre des mots dans la phrase est plus libre que dans la langue littéraire. On
peut cependant établir que certains éléments occupent une position constante. C’est
ainsi p. ex., que I’6pithéte exprimant une propriété précéde d’ordinaire le terme qu’il
détermine; quant aux désinences du passé -m, -es, -écie, -my, souvent détachées du
verbe, elles s’unissent a I’élément de la phrase qui précéde ce dernier, p. ex.: takom
nie wyspano.

La structure de la phrase dans ces dialectes contient des répétitions qui ont une
fonction syntaxique propre; elles peuvent, p. ex., remplacer I|’épithéte: to krowa,
ale to krowa! (c’est une vache, mais c’est une vache, pour dire: en voila une belle
vache!), ou des compléments circonstanciels, p. ex., de degré ou de quantité: Dej my
co-co ty moki (donne-moi un tant soit peu de farine). Le plus souvent cependant,
ce sont les formes verbales qui font I'objet de répétition pour exprimer l’intensité
ou la durée d’une action.



